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SANQÊRNA • OM * HEMMET
AF OSCAR STJERNE.

I
Bfcrcjt ocf) välsionadt;

HÖGT och välsignadt 
öfver allt i världen 
är hemmets namnl 
Tanke, som jagat 
rolös genom rymderna, 
längtar till en stjärnas 
hemtrygga hamn.
Ensamt mänskohjärta, 
villadt på färden, 
längtar som Odyssevs, 
vräkt af år och öden, 
alltid öfver minnenas 
speglande sjö, 
längtar hem att skåda 
stigande röken 
ifrån fosterhärden 
på sin hemlandsö.

Hem, hem, du höga 
namn öfver allt, 
värmande därute, 
där stormen blåser kalltI 
Furstliga borg 
med minnesrika salar, 
halmtäckt liten koja 
i ensliga dalar, 
hydda vid polen, 
byggd af snö och is, 
palmflätad tillflykt 
i den eviga vårens 
sälla paradis, 
tältet i oasen

midt i öknens sand, 
rökfylld renhudshydda 
i lappmännens land — 
allt, allt är hemmet 
och hemmet är allt — 
därute i världen 
stormar det kallt.

Hem — kanske kulan
gräfd i backig mo,
ditt namn skall vara lycka,
trefnad och ro;
hem — kanske endast
under drifvande skyar
och regntunga grenar
i ödemark och vildmark
en öfvergifven kvinnas
förtviflade bröst,
för barnet, som dricker
dess hvita lifssaft,
dess namn skall vara kärlek,
trygghet och tröstT

Hem, hem, hur klingar 
ej evigt genom själen 
en välkänd visas 
hemlandston:
Det röda gamla huset 
lyser än så stilla 
ur björklöfssuset 
med tegeltakshägnet

öfver svalornas bon.
Minns du det milda
gyllne gryningsljuset,
spelande vänligt
genom låga rutor
öfver golfvets tiljor
och barnets oskuldsdrömmar
i morgonron? —
eller junikvällens hemfrid
kring farstubron,
där folket satt och pratade
fredligt och förtroligt,
när körsbärstäppans skärhvita
blomsterö
steg lysande ur skymningens 
svala sjö? —
eller brasan som sprakade 
varmt och gladt på hällen, 
när vinterkvällen 
andades därute 
med kö id och snö?
Drömmar och syner, 
sagans underländer, 
goda, milda ögon, 
goda, milda händer, 
en öppen famnl 
Högt och välsignadt 
öfver allt i världen, 
rent och oförgätligt 
är hemmets namnl



Ett kapitel om föräldrars plikt att stöda och 
en utredning af frågan om och när skuldsätt-

Prisbelönad uppsats

E FÖRSVINNA så fort, 
dessa korta barnaår, 
att mången far och 
mor knappt hinna sätta 
sig in i situationen, 
att deras små telnin
gar vuxit upp till lifs- 
kraftiga unga träd, 
som för sig fordra 
annan och kraftigare 

näring än den de förut tarfvat, ställa andra 
kraf på sina uppdragare än de dagliga och 
stundliga små omsorgerna för kropp och själ 
de hittills gjort. De ha hunnit sin rikaste 
utvecklingstid med strömmande saf och sugande 
näringshunger, brusande och jäsande hos den 
ene, lugnare och djupare hos den andre, allt 
efter hvars och ens kynne.

Tusen frågor ställas för de unga och fordra 
sitt svar. Lyckliga då de, som äga en far och 
mor att gå till, få hjälp i tviflet, ljus i dunklet, 
råd i valet, då den kanske allraviktigaste frågan: 
Hvad skall du bli här i lifvet? till sist också 
inställer sig.

Man tycker väl, det borde vara en själfklar 
sak, att barnen hos föräldrarna söka upplys
ning och hjälp vid brydsamma tillfällen, men 
man glömmer, att vår tids ungdom har en 
makt — kamraterna — som utöfvar ett mycket 
stort inflytande. I synnerhet i brytningsåren 
gör sig detta inflytande starkt gällande, detta 
i all synnerhet om de unga ej hos föräldrarna 
tro sig finna den förståelse de begära eller den 
uppskattning af sina handlingar eller sitt arbete 
de önska.

Många föräldrar anse det nämligen såsom 
något särskildt eftersträfvansvärdt att så länge 
som möjligt hålla barnen “såsom barn“. Härom 
är väl ej annat än godt att säga, då det är 
fråga om att bevara dem från brådmognad, men 
å andra sidan måste de äldre äga öppen blick 
för barnens utveckling, så att denna ej går 
fortare än de hinna med och de unga så en 
dag glida från dem och deras inflytande, skaffa 
sig vänner och rådgifvare, där de kanske minst 
borde göra det, till egen skada och föräldrars 
sorg. Mången lofvande ungdomsbana har så 
ändrat kurs och kommit i orätta fåror.

Där finnas också föräldrar, som tyckas redan 
vid barnens vagga ha förutbestämt dem för ett 
visst yrke och därför, så snart det blir fråga 
om att välja lefnadsbana, helt kategoriskt för
klara: “Vi vilja du skall bli det eller det,“ 
fastän den unga människan kanske ej haft en
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råda sina barn vid valet af lefnadsbana samt 
ning för de ungas utbildning kan anses tillbörlig, 
af Anna Elg.

tanke åt 
let, må
närt an- 
ner. Är 
en för

foga
karaktär, 
hon sig

det hål
hända 

dra pla- 
hon då 
sagd och 
energisk 
kommer 

knappast
för att protestera, utan böjer sig under för- 
äldramyndigheten och går den utstakade vägen, 
ofta henne själf till ringa glädje, samhälle och 
fosterland till föga gagn.

Andra åter ha som princip, att barnen böra 
bli, hvad helst de vilja, utan föräldrarnas in
verkan. Detta ser nästan ut som ett lättvin
digt sätt att komma från ansvaret, för att 
lägga det ensamt på de ungas axlar, och be
visar lika litet som de föregående, att de verk
ligen göra det, som är det bästa för barnen. 
En fullkomlig frihet kan vara lika fördärflig 
som hård stränghet, en harmonisk människa 
skapa de knappast.

Tvifvelsutan bör en gyllene medelväg här 
beträdas. Då det är fråga om något så vik
tigt som en hel lefnadsverksamhet, borde väl 
alla intresserade parter grundligt undersöka 
skäl och motskäl, fördelar och nackdelar. Ingen 
i världen vill barnen så väl som far och mor, 
till ingen borde de därför sätta så stort för
troende som till dem, ingen bär heller för
äldrars ansvar för dem. Fars och mors arbete 
har ofta varit hårdt, deras uppoffringar stora 
för att kunna ge barnen den bästa vård och 
uppfostran, skulle då ej all denna sträfvan ut
mynna i ett lefvande intresse för de ungas 
lefnadskall, så att de må komma på sin rätta 
plats här i lifvet, bli nöjda och lyckliga med
borgare ?

En framstående skolman yttrade för någon 
tid sedan, att våra dagars gymnasieungdom 
står i alla utvecklingshänseenden på samma 
ståndpunkt som studenterna på hans ungdoms
tid. Det diskuteras och konfereras i klubbar 
och klasser om religion och politik, om absolu
tism och idrott lika väl som om val af lef- 
nadsyrke. Föräldrar och äldre stå ofta und
rande och spörjande inför en sådan ungdom, 
hvars planer äro så vidtflygande, mål så höga 
och — medel så mångahanda.

Att föräldramyndigheten med sin makt och 
sitt ansvar ej får släppa en sådan ungdom, 
utan lämpligt reglerande ingripa, så att all 
denna sjudande lefnads- och verksamhetslust 
ledes in i rätta hjulspår äfven i fråga om val

af lefnadsyrke, är klart. Det är föräldrars 
oeftergifliga rätt och plikt att, om så be- 
höfves, utan klemighet kullslå de luftslott, 
som de unga kanske redan hunnit bygga, men 
också att därvid först och sist låta sina barn 
känna, att det är kärleken till dem, känslan 
och ansvaret för deras sanna väl, som diktera 
deras utslag, och ej någon som helst despotism.

Det händer nämligen mer än en gång, att 
det är på rätt lösa grunder den unge ställt 
upp sitt lefnadsmål. En vän har kanske valt 
detta yrke, det är modernt, det kan måhända 
lätt nog förskaffa välmåga, eller är det en till
fällig tidsströmning i religiöst, politiskt eller 
annat hänseende, som påverkat vid valet. Den, 
som så utan moget betänkande kastar sig in 
på en bana utan att äga de verkliga förutsätt
ningarna, kommer ofta om någon tid under
fund med, att han är ute på orätt väg, kanske 
har det gått så långt, att han ej kan vända* 
i annat fall lämnar han den och börjar en ny» 
Under tiden har en dyrbar tid, kanske kapital 
också gått förlorade, företagsamheten och ener
gien slappnat, till föga gagn för ett annat 
verksamhetsområde.

På grund af skolornas läsplan eller af andra 
orsaker måste ofta val af lefnadsyrke göras, 
innan ungdomarne själfva kunna göra klart lör 
sig, hvad som fordras för den ena eller andra 
verksamheten eller hvaråt deras håg och begåf- 
ning peka. De senare ligga så ofta slumrande 
och vakna ej förr än vid mognare år. Det 
blir då föräldrar, förmyndare eller andra an- 
svarsbärande personer, som få påverka de oer
farna ungdomarne att välja en för dem passande 
verksamhet, hvartill de äga förutsättningar i 
intellektuellt och fysiskt hänseende.

Det är ett stort missgrepp i uppfostran att 
tvinga ett mindre läsbegåfvadt barn att fort
sätta studierna längre, än som är nödvändigt, 
kanske endast för att tillfredsställa föräldrar
nas fåfänga eller minska en befarad fruktanv 
att deras barn ej skall komma nog högt på 
samhällsstegen, ifall den önskade examen ute
lämnades.

Finnes hvarken håg eller begåfning att till 
verkligt gagn tillgodogöra sig en längre studie
tid, är det långt bättre att nöja sig med en 
lägre kurs och därefter låta ynglingen eller 
flickan välja en praktisk verksamhet, då det 
nästan utan undantag är ditåt en sådan ung
doms arbetshåg lutar och till detta de ofta äga 
anlag i ett eller annat afseende. Komma de 
blott på sin rätta plats, skola de där, såvida

De som köpa utaf
Rosenfors hafregryn och Hafre-Sundhetsmjöl
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de annars äro normalt begåfvade människor, 
med tiden bli en heder för sitt yrke och mån
gen gång fort nog skaffa sig en position och 
ekonomiskt tryggad ställning. Hade läsplugget 
fortsatts ännu i några år och så afslutats med 
en knagglig studentexamen, hade ynglingen an
tagligen rekryterat tjänstemännens led, men där 
skulle hans praktiska kynne knappast ha kom
mit till sin rätt så som ute i det lefvande lifvet.

Äger barnet däremot godt läshufvud, men 
också en viss portion lättja, så att studierna 
ej visa det resultat, föräldrarna kunna fodra, 
då blir det dessas sak att på ett eller annat 
sätt allt efter barnets olika läggning med mild
het eller maktspråk försöka få det ur detta 
ambitionslösa tillstånd, så att arbetet med håg 
och allvar föres till ett godt slut.

Historien om den amerikanske presidenten 
som, då han en gång under sin skoltid för
klarade sig ej längre vilja läsa latin, af sin 
far sattes att gräfva diken, är härvid lärorik 
nog. Han kom därunder snart underfund med, 
att han passade bättre för studier än för det 
kroppsansträngande dikesarbetet, hvarför han 
fann det öfverensstämma med sin fördel att 
bedja sin far få återgå till latinstudierna. Presi
denten ansåg sedan dessa dagar såsom några 
af de betydelsefullaste i hans lif, då de med
verkat till framtida arbetsallvar och målmed
vetenhet.

En sådan ung man skali säkert vid mog- 
nare år tacka sin far för den visade stränghe
ten, utan hvilken kanske hans lefnadsställning 
blifvit en annan och lägre än den han därefter 
skapat sig.

Förra tiders föräldrar hade det i åtminstone 
ett hänseende mindre bekymmersamt än nu
tidens. De hade endast att tänka på sönernas 
lefnadsställning. För dottern fanns knappast 
annat lefnadskall än husmoderns, och detta 
vållade föga bekymmer och ringa ekonomiska 
utgifter. Den obetydliga bokliga bildningen så 
wä.1 som insikterna i hushållskonsten bibringa- 
.des i regel uti hemmet, där det dessutom var 
tsn Ækooomisk fördel att äga arbetande döttrar, 
som bidrogo till dess skötsel.

Nu är förhållandet ett annat. Nu fordrar 
dottern lika väl som sonen att få lära ett yrke, 
eröfra en ställning eller fullfölja ett lefnads- 
xnål. Nu frågar man lika ofta: “Hvad skall 
din dotter bli?“ som “Hvad skall din son välja 
för bana?“ Ingen förundrar sig längre där- 
öfver, det är ett gifvet faktum, en följd af ut
vecklingens orubbliga gång, som alla till sist 
måste böja sig för. Men det har som sagdt 
skaffat föräldrarna dubbla för att icke säga 
mångdubbla bekymmer och ekonomiska upp
offringar, hvilket gör att det gamla ordspråket: 
“Små barn små bekymmer, stora barn stora 
bekymmer,“ nu mer än tillförne äger sin till- 
Jämpning. Föräldraomsorger och uppoffringar 
tynga som mest under de år, då barnens verk
samhetsfält för lifvet måste bestämmas.

Vid val af lefnadsbana är det otaliga fak
torer, som spela in och måste tagas i beräk
ning, innan ett definitivt beslut fattas. Viktiga 
äro begåfning, håg och fallenhet, fysiska för
utsättningar, ekonomien, föräldrarnas samhälls
ställning m. fl.

De konstnärliga yrkena fordra naturligtvis 
först och främst begåfning. Är denna äkta, 
inverka andra förhållanden mindre, snillet bry
ter sig väg genom alla hinder. Men allt för 
ofta tages den unges dilettantism för konst- 
närsgry, uppmuntras och omhuldas, utan att 
resultatet blir annat än en vanlig medelmåtta, 
hvars arbetsprestation kunnat bättre utnyttjas 
på ett mera hvardagligt område, där ett för
delaktigare ekonomiskt utbyte säkerligen också 
erhållits.

Årets tolf kapitel.
Täflingsämnet för mars månad lyder:

Veckodagarnas Krona.
Ett kapitel om söndagens bästa utnyttjande.

Ämnet är heltvisst af stort intresse, hvarför vi hop
pas på ett lifligt deltagande från läsekretsens sida. 
Täflingsskrifterna, som skola vara försedda med på
skriften: Iduns artikeltäfling, måste vara inlämnade 
till redaktionen af Idun senast den 31 Januari 1911. 
För den enligt redaktionens åsikt bästa artikeln utfästes 
ett pris af

ett hundra (100) kronor
och den prisbelönade uppsatsen inflyter i något af 
Iduns marsnummer.

Stockholm den 1 januari 1911.
Redaktionen af Idun.

En del yrken, läkarens, gymnastens, sjuk
sköterskans m. fl., fordra, utom håg och fallen
het, äfven vissa fysiska förutsättningar; likaså 
fodrar lärarens kall, förutom särskilda anlag, 
äfven en sann kärlek till de unga.

Andra banor åter, såsom en del militära, 
tjänstemanna- och andra därmed jämförliga, for
dra väl knappast någon utpräglad begåfning åt 
något särskildt håll. Ofta bli samhällsställning 
och ekonomi de bestämmande faktorerna här
vidlag. Den bana den unge mannen där be
träder är väl utstakad, han har merendels en
dast att ställa sig gifna order och lagar till 
efterrättelse, individualitetet betyder mindre.

Den unge man däremot, som tänker välja 
vetenskapsmannens eller ingenjörens verksamhet 
såsom sin lifsuppgift, måste äga förutom en 
speciell begåfning för facket i fråga äfven en 
stark energi. Ofta har han framför sig ett 
ansträngande arbete och stora uppoffringar, men 
så står honom också öppet att på upptäckternas 
och uppfinningarnas område bära fram ännu 
oanade möjligheter, föra mänskligheten ett steg 
framåt, skaffa sig själf ära, rikedom och -- 
Nobelpris.

Nu till den ekonomiska sidan af saken.
Om man utgår ifrån, att ett visst mått af 

kunskaper, hvilka värdesatts i ett examensbe- 
tyg, antingen nu detta är realskole-, normal- 
skole- eller studentbetyg, berättiga individen 
att anse sig äga s. k. allmänbildning och däri
genom fylla de kompetensfordringar för de 
många yrken och tjänster, där dylika uppställts 
som villkor för inträde, så bör det kännas som 
en plikt för föräldrarna att, så vida det är 
möjligt, gifva sina barn, flickor som gossar, 
denna allmänbildning, dock utan att barnen för 
denna tid påföras skulder.

Men då föräldrarna gifvit sina barn denna 
grund, ha dessa sedan att själfva bygga vidare. 
De ha nämligen nu hunnit den ålder och böra 
äga de förutsättningar, som göra dem skickade 
att försörja sig själfva. Därför bör den eko
nomiska hjälp, som föräldrarna efter en sådan 
examen eller annan motsvarande skolbildning 
gifva sina barn, för deras räkning bokföras som 
lån för att i en framtid återbetalas eller på
föras dem vid ett blifvande arfskifte. Detta 
dels för att mana de unga till sparsamhet, och 
dels för att ingen orätt må ske syskon emellan.

Det kan nämligen ej anses rätt, att en bror 
t. ex. blir påkostad dyrbara universitetsstudier, 
under det systern efter sin examen får börja 
försörja sig själf inom ett yrke, hvars utbild
ning ej fordrar några ekonomiska uppoffringar, 
och det eventuella arfvet efter föräldrarna se
dan fördelas lika mellan dem.

Denna idé har i en familj med fyra barn 
i praktiken omsatts på följande sätt:

De tre äldsta, som aflagt studentexamen, ha 
efter denna valt skilda banor, som fordrat mer 
eller mindre kostnader i fråga om utbildning. 
Alla tre ha fått hvar sitt konto påfördt sig. 
Äldsta dottern, gymnastikdirektör, har för att 
vinna detta mål af föräldrarna fått låna 3,000 
kr. För andra dottern, som idkar universitets
studier, beräknas omkring 6,000 kr. skola komma 
på hennes räkning. Äldste sonen, statens 
tjänsteman, har endast behöft en kortare ut
bildningskurs utöfver studentexamen, hvarför 
hans skuld ej belöper sig till mer än 1,500 kr. 
Yngste sonen däremot har slutat med real- 
skoleexamen, hvarpå han efter ett par års prak
tik vid fabrik skall genomgå ett tekniskt läro
verk. Utgifterna härför beräknas lika med 
syskonens studentexamen. Antagligen behöfver 
han således ej för sin yrkesutbildning något 
lånekonto hos föräldrarna.

Godt vore ju nu, om alla föräldrar vore så 
situerade, antingen ägande ett kapital, som 
räntefritt och utan afsaknad kunde ställas till 
disposition åt barnen för deras yrkesutbildning, 
eller åtnjutande en så stor inkomst, att de af 
denna kunde bestrida vidare omkostnader för 
de unga. I senare fallet blir det ett slags 
kapitalplacering af inbesparade medel, hvilken 
åt föräldrarna kan och bör ge rikare och mera 
tillfredsställande ränta än hvad en bank någon
sin ger — en god och säker ställning åt bar
nen i samhället.

Men intelligensen och begåfningen höra ej 
hemma enbart i de mera burgna hemmen. 
Skulle vi undersöka våra store mäns ursprung, 
skulle det ofta nog visa sig, att de stammade 
från den fattiga kojan. Det är här, de i eko
nomiskt hänseende lyckligt lottade borde hjäl
pande ingripa, så att de rika pund, som här 
mången gång finnas, bli tillvaratagna och ej på 
grund af fattigdom nedgräfvas, ett national- 
slöseri så svårt som något. Men skuldsättning blir 
då det vanliga medlet för den fattige att nå ett 
högre plan, och detta anser mången förkastligt, 
hellre då nöjas med en lägre plats i samhället. 
Men är icke detta en ensidig syn på saken, att 
på detta sätt stäcka en framåtsträfvande ung 
människas planer på ett vidare verksamhetsfält?

En fattig gosse visade i folkskolan en ovan
lig intelligens, men fadern, som var obemedlad, 
hvarken ville eller kunde hjälpa sonen till en 
högre undervisning. Då öfverenskommo tre lä
rarefamiljer att hjälpa gossen till studentexa
men. Den ena gaf honom husrum och kvälls
mål, den andra frukost, den tredje middag. 
Ett årligt stipendium försåg honom med kläder 
och böcker. Efter en vacker examen erbjöd 
sig en person att på goda villkor försträcka 
honom medel till universitetsstudier, ett anbud, 
som naturligtvis med glädje och tacksamhet 
antogs af den unge mannen. Skulle det ej för 
vanligt sundt förstånd tett sig som otacksam
het mot sonens hjälpare och hjärtlöshet mot 
honom själf, ifall fadern nu dekreterat: aldrig 
skuldsättning. En brytning mellan far och son 
hade säkert blifvit enda följden.

Det är ingen skam att vara fattig och gå 
den enda väg, som står fattigman till buds 
såsom medel att vinna målet, lånevägen. Men 
det är en skam, ifall en sådan ung man ej 
därefter beflitar sig om att göra sina hjälpare 
heder eller sviker gifna förbindelser.

“Arbeta ärligt, håll ett gifvet ord!“ Detta 
är något, som alla föräldrar, rika så väl som 
fattiga, först och sist böra inpränta i sina barn. 
Gå arbete, heder och intelligens hand i hand, 
då bör framgången vara gifven och uppoffrin
garna blifva gäldade.

Ofver

kronor sparar Sveriges folk årligen genom kemisk 
tvätt af kostymer, klädningar, kappor, gardiner, 
draperier, täcken m. m. hos Örgryte Kemiska Tvätt- 
fe Eärgeri A.-B., G-öteborg.

Skandinaviens största affär i sin branche.
Det är ej likgiltigt, till hvilken affär Ni vänder 

Eder, ty det är stor skillnad på kemisk tvätt och 
— kemisk tvätt. ■■■■■■■■■■■■
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Cerebos Salt
två eller tre burkar räcka för en medelstor familjs alla måltider under ett helt år.

Generalagent: Gustaf Clase, Göteborg & Stockholm.
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ET ÄR nyårsnatt.
Jag har nyss fått upp hufvudet öfver 

kanten af årsmuren, och jag ser ut öfver det nya 
årets land, som ligger insvept i dimmorna, obe- 
rördt och sofvande, tyst och lättjefullt väntande 
att bli taget i besittning. Där nere är min 
väg, det vet jag, men jag får icke se den, de 
hemlighetsfulla dimmorna vägra att lyfta, och 
jag måste själf dit ner och stöta min lot på 
okända stenar. Nåväl. Men ännu är det natt, 
och jag så lefvande vaken. Så vänder jag mig 
då i stället tillbaka, och se, då finner jag, att 
medan jag gått framåt, så brådskande, har 
töcknet äfven lägrat sig öfver det förgångna, 
och det, som nyss lefde, har redan bleknat.

Jag frågar mig: Hvilka af alla dessa för
virrade fotsteg i tiden är mina? Hvar gick 
jag, hvad ledde mig, hur kom jag dit jag står? 
Ser jag lugnt och länge tillbaka, då dyker ju 
milstolparna upp ur töcknet, och jag minns 
deras skrift. Men hvar är vägen mellan dem, 
hvar är sammanhanget? Hvart flög mina tan
kar, skref jag dem på vattnen? I hvilka rym
der har fördunstat min glädjes solsken och 
röken af mina små sorger och nederlag?

Har icke världens sorgespel svedt mina ögon
bryn, har icke dess lustighet och löjen tårat 
mina ögon? Hur har jag icke oaflåtligt samlat 
i mitt minnes rum, men nyckelorden, som 
öppnar låsen, dem har jag glömt.

Jag är affärsmannen som icke fört böcker, 
ja, jag är som mig själf, Hillevi, när hon slarf- 
vat med sin hushållsbok, och om så Paul frågar 
hvad blef det af de där 50 kronorna från 
i måndags?, då står hon där och kommer bara 
ihåg för 35 öre soda.

Men skall jag icke bli gammal och stilla i 
min själ, och de skall komma till mig, alla 
som vill höra berättas och de, som vill lära. 
Och om de säger till mig med Pauls ord, hvad 
gjorde du af de 50 åren? skall jag då i en 
hastig vändning endast minnas sodan?

Jag tänker: ringa är mitt lif bland lifven, 
men till detta slöseri har jag ändå inte råd.

Och så börjar jag min dagbok.
Detta anser jag vara ett betydelsefullt be

slut, och jag ropar öfver mitt sofrum in till 
Paul Den Outtröttlige, som under arbete låter 
åren skifta och lifvet försvinna:

— Älskade!
— Älskade tillbaks!
Det låter lofvande, och jag vågar mig in i 

arbetsrummet. Vid en blick på klockan har 
jag förstått hvarför tonen var så uppmuntrande: 
jag har tegat i två timmar! Paul brukar an
nars påstå, att jag stör honom mellan hvar 
25-öring han förtjänar, och han som förtjänar 
så många.

— Ja, försök du, lilla barn, säger han, då 
jag berättat om mina planer. Men jag tycker

det är väl sent att börja. Om det varit för 
ett par tre år sen, då var lifvet väl ganska 
spännande för dig, men nu är du gift, pang, 
och sedan är det inte mera.

— Men Paul, säger jag, där är så många 
andra, som inte är gifta än, din syster Fanny 
och kusin Madelaine och alla mina hundra vän
innor. Paul kommer aldrig någon väg med 
mig. Börjar han i en ton, så svarar jag ögon
blickligen i samma, och hur skall det då kunna 
bli några dissonanser?

—- Får jag se den där boken, frågar Paul 
vidare.

— Jag tror inte det, säger jag och ser är
ligt upp i hans ansikte, som i natt tyckes litet 
trött af tankar.

— Har vi nånsin haft några hemligheter för 
hvarandra? frågar han och drar ihop ögon
brynen.

— Ja, Paul.
- Ja?
— Julklappshemligheter. Den där colliern — 

tack så mycket om igen — och den eleganta 
resväskan, om jag själf skall säga det. Paul, 
när reser du med hem till min biskop, han ser 
så gammal ut på det nya porträttet?

Paul retirerar ögonblicken till utgångspunkten, 
dagboken, han vill ha löfte att läsa den.

— Jag lofvar ingenting. Jag har visserligen 
inga hemligheter, men mina väninnor har, mig 
kan ingenting hända, säger du, värdt att upp
teckna, men dem. Min dagbok kommer alltså 
nödtvunget att handla om dem, och du får 
inte läsa. Där fick du!

Och jag flyr in till mig. När jag vänder i 
dörren, sitter Paul redan lutad öfver sina papper 
igen, men på hans läppar ligger ett leende och 
leendet är från mig.

Hvad det är tyst i natt högst uppe under 
taket; i våningen under oss en gammal gref- 
vinna, som vandrar på sammetstofflor och gör 
ingen för när, och öfver oss vår Herre, som jag 
sen gammalt är vän med. Framför oss, när jag 
går till fönstret, Humlegården, med ett lätt rim 
öfver träden, så stilla, och i fonden de oroliga 
konturerna af en stadsdel, som skapas. Där 
borta ligger den nya vägen, på hvilken Väster
malm skall möta Östermalm tvärs öfver Norr, 
den är kantad af stackars generade hus med 
afvigsidorna högt och obarmhärtigt lyfta öfver 
staden, och af bedröfvade hus, med svidande 
flådda gaflar, hus hvilka mist sina grannar som när 
döden tagit den käraste från ens sida. Och i 
djupet under dem den nya vägen, likt ett nytt 
år, otrampad och tillbommad.

Ack, denna stad med dess ständiga skåde
spel, och dess dyrt förvärfvade skönhet, nu vet 
jag, att jag lärt älska dig, då jag också här 
kunde fira julhelg med högtidskänslor. Hur 
olika ända allt mot hemma i biskopsgården! 
Intet glädjekaffe på morgonen med granen bredvid 
sängen, ingen julmatutdelning af mamsell, ingen

middag i köket med skinka och korf och bruna 
bönor och fruktsoppa, ingen julbön med’bisko
pens hvita hufvud i koret och ingen vild och 
barnslig glädje. Och inte gamla Lena och 
Hanna, som klappades om för de lustigaste 
presenter, men den fina väluppfostrade Signe, 
som neg för sina guldtior och sin sidenblus, 
och dyrbara blomsteruppsättningar och bästa 
servisen och bourgogne till middag och Signes 
finaste mat. Korf och julöl, och gran — tycker 
någon det, men Paul bilade i stället om med 
mig kors och tvärs i hela staden på kvällen, 
och vi gjorde ett par visiter och lämnade upp 
några blommor, och när vi just var lagom trötta 
och frusna fick vi resa hem. Och där låg 
hemmet så varmt, så doftande och tyst, och 
jag märkte plötsligt, att jag saknade intet. 
Vi stod och såg ut öfver staden: här bor vi, 
den är vår, genom våra ådror rinner dess blod. 
Nu firar den jul på sitt vis, så ock vi. Signe 
hade fått sina presenter och gått, vi var en
samma, det var tystnadens jul, men i tystna
den förtroliga ord, prassel af silkespapper och 
kartonger och till slut ett förfärligt tjut från 
mig, när colliern kom fram. Turkoser.

Sade jag inte, att jag är vän med vår Herre? 
När han fått besinna sig litet, gaf han vackert 
väder, sprödt och klart, vägarna blef hvita och 
hårda och hela staden gick ut att spatsera. 
På Djurgården blinkade blåräfvarna öfver da
mernas axlar till de svarta, de hvita och de 
röda räfvarna som för att fråga: Nå, hur fick 
ni det på er nya plats? Och som de tyckte 
sig konstatera: ju skönare kvinnor, ju dyrare 
skinn, slogo de sig förmodligen till ro med 
ordningen här i världen. Så enkelt är det 
för somliga.

—- Hillevi, ropar Paul, om du inte går och 
lägger dig, så gör jag det. Hvad är då klockan? 
Två. Det är vi också. Och så börjar året.

Hillevi.

Strängaspel,
PÅ HVITA vägar hvirflar fotens damm, 
där såsom alltid ensam jag går fram. 
Provence, en saga, 1er i soligt dis, 
och sol förgyller Boulevard des Eices.

En söderns himmel utaf moln ej skymd 
sig rundar mjukt kring luftens klara rymd, 
och ifrån fält, där myllan nyjäst står, 
en ånga stiger — förebud till vår.

Vid Sainl-Trophime, en vilsen templets gäst, 
en stund jag rastar. Det är prydt till fest. 
Det är ju jul... min blick blir våt, och allt 
af gamla minnen tar på nytt gestalt.

Du spelar ljufligt, Du, som innanför 
mitt bröst nu stråken sakta, sakta rör,
Du spelar mig till gråt, när, vek och fri,
Du låter kvälla hjärtats melodi.

O, hjärta, hjärta, allt hvad man fördömt 
som löjligt, gammalt, längesedan glöm dt, 
det sjunger Du och vågar säga fritt, 
att det är heligt, vördadt, del är Ditt.

I gamla rytmer, gamla ordaval 
Du flätar bikten, nämnd sentimental, 
och vågar dristigt mana fram på nytt 
en död legend, en skugga som har flytt.

Du strängaspel, Du eko af min ira,
Du drifver mig till barndomssjälens ro.
Så spela, spela, ty med hvarje ton 
Du spelar fram en minnenas vision!

NILS LAGO-LENGQVIST. 
Arles, Provence, julen 1910.
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Oscar Stjeroe om sitt
I ANSLUTNING till den diktcykel “Sångerna om 
' hemmet“ af värmlandsskalden Oscar Stjerne, 
som Idan ander detta år skall publicera ochhvaraf 

första sången nu offentliggöres, ha vi äfven
5ÔÏ

ITT FÖRSTA författar
skap — mina tankar 
fly långt bort i rummet 
och långt tillbaka i 
tiden. För min håg
komst stiga bilder och 
anleten fram från långt 
försvunna år, och jag 
betraktar dem med 
både ljuf och vemodig 
rörelse.

Uppe i Norra Fryksdalen i Värmland i en 
leende nejd med Frykens silfverblåa spegel
vatten nedanför och Finnmarksfjällens dunkel
blåa toppar ofvanför mot norr låg på en liten 
höjd i en dunge af gamla högstammiga björkar 
en ålderdomlig rödmålad gård med hvit ve
randa och hvita fönsterposter. I sommardagar 
lyste gården fram som en röd jättepion i allt 
det lummiga gröna, vänlig och inbjudande,
men nu var det senhöst och mulet; i stormen 
vajade de nakna grenarna kring björkarnas 
knotiga gamla stammar, gråa töcken släpade 
tungt kring bergens toppar och gårdens röda 
färg blef mörkare, så att hela huset såg mera 
allvarligt ut än eljes för vandraren, som nal
kades borta på vägen.

Men därinne i den röda gården var det i 
stället dubbelt så varmt och trefligt, dubbelt 
så lifligt och muntert som vid någon annan 
årstid. I storstugan, väldig till sina dimensio
ner, flammade en verklig jättebrasa på den 
öppna spiselns tackjärnshäll ; de röda och gula 
lågorna fladdrade som snabba och ifriga vid- 
lunderstungor i rökfångets svarta hals och su
sade och sjöngo trotsiga vintervisor. I en 
Jaalfcirkel på golfvet framför eldstaden lekte 
veflexen af det röda skimret; de breda tiljorna, 
nötta af många fotters trägna tramp och många 
idoga händers skurning med sand och tvaga, 
glänste som förgyllda små vatten mellan de 
hårdare kvistarnas uppåtstående bruna minia
tyröar. I denna lilla värld på golfvet fanns 
det rikligt spelrum för en barnfantasi. En 
liten parfvel på fyra, fem år höll också gärna 
till här i sällskap med gammalmissan och hen
nes barn samt den stillsamme, trofaste gård
varen Tell.

Då höstkvällens gråa skymning föll allt tä
tare därute och gjorde det skumt borta i stor
stugans vinklar och vrår, tändes de hemma
stöpta talgljusen på borden och i ett par vägg- 
lampetter. I deras blekgula sken blef allt så 
obestämdt skymtande och underligt; den tic
kande moraklockan i vrån med sitt långa, _ 
svängda fodral och den runda hufven allra 
öfverst såg alldeles ut som en viktig mora, som 
själfmedveten och lugn betraktar lifvet om
kring sig. Bänkarna med sina ben kring lång
bordet liknade kor, som stå och idissla och 
meditera vid sina krubbor, alldeles dyrstilla. 
De brokiga rosorna på skåpdörrarna blefvo som 
lefvande, och öfver dem flögo de sirligt for
made namnbokstäfverna som sällsamma små 
fåglar. Den lille gossen hade mycket att be
trakta och undra öfver. Men allt var vänligt 
och hemtrefligt i de påpassligt snoppade talg
ljusens sken, och det lätta os de spredo gaf 
honom omedvetet — kanske just emedan ljus-

stöpningen i regel försiggick strax före jul — 
en stämning af helg- och julhögtid. —

Nu kom husbondfolket in från sina många
handa sysslor där ute i stall och ladugård, 
loge och lada, ved- och visthusbod. Sedan 
kvällsvard intagits gemensamt af husbönder och 
tjänstefolk vid det långa bordet, vidtogo den 
långa kvällens många bestyr inomhus.

Karlarna slöjdade medar till en släde i nedre 
delen af storstugan; hy flarna hvisslade mun
tert och spånorna flögo hvita, friskt doftande. 
Kvinnfolken sysslade med sitt. Rot-Karin och 
pigorna kardade ull med behändiga rörelser, och 
de fina, mjuka ullrullarna växte till stora hö
gar. Den lille gossens mor satt i väfstolen, 
som slog med kraftiga, taktfasta slag. Men 
mormor själf satt vid spinnrocken och för
vandlade den ena ullrullen efter den andra till 
det jämnaste, finaste garn.

Att sitta på golfvet vid spinnrocken när 
mormor spann var bland det bästa den lille 
gossen visste. Och dock var hans värld vid 
denna tid så underbart rik på glädje. Morfar 
gjorde de präktigaste pilbågar och andra lek
saker åt honom — ja, en gång gjorde han åt 
honom en liten fiol med strängar af tagel. Mos
ter, som trots denna sin stora värdighet en
dast var några år äldre än systersonen, men 
redan gick i storskolan, läste underbara sagor 
för honom ur sina böcker. Och när morbrö
derna, som redan voro fullvuxna och ute i 
vadden, kommo hem vid de stora helgerna för 
att hälsa på, spelade de för honom på flöjter, 
klarinetter och fioler. Ty det var en släkt 
med musik i själen, och då genljöd den gamla 
röda gården af låtar. Och så hade gossen 
framför allt sin mamma, som ännu var så ung, 
och hon hade i honom sitt allt. Ty alldeles 
nygift, just som gossen blifvit född, hade hon 
mistat hans fader, som på en affärsresa i Norr
land råkat ut för en svår sjukdom och hastigt 
aflidit, fjärran från de sina. Därför bodde de 
nu båda i morfars gård. Och vid mammas 
barm fanns alltid den bästa och tryggaste till
flyktsorten, när något förtroende skulle gifvas 
eller någon liten barnasorg skulle stillas.

Allt detta var ju mera värdefullt än som med 
bläck kan skrifvas, därtill behöfdes det röda 
blodet. Och ändå var det, som sagdt, ej min
dre ljuft och efterlängtadt att om kvällarna 
sitta på golfvet vid mormors spinnrock, när 
hon spann.

“första författarskap“.
nöjet meddela diktarens bidrag till serien “Mitt 
första författarskap“, i hvilken läsaren helt sä
kert torde finna ursprunget till den sanna hemkänsla, 

som är ledmotivet i Oscar Stjernes sång.

Det var så lustigt att se, hur det stora hju
let snurrade rundt, ideligen rundt, så snabbt 
att alla pinnarna i detsamma liksom flöto ihop. 
Och ännu långt hurtigare snurrade själfva te- 
nen med sina långa klor, som grepo garnet 
och nystade upp det. Men allra flinkast voro 
väl mormors fingrar, som konstförfaret redde 
ut ullen och matade tenens runda och glupska 
lilla järnmun. Och hela tiden sjöng spinnroc
ken så underligt; mera stillsamt och betänk
samt, när mormors fot lyftes och trampan vid 
golfvet steg; mera energiskt, nästan ilsket sur
rande, när trampan med kraft trycktes ned. 
Den gick i en säker väl markerad rytm, denna 
spinnrocksmusik, och den utgjorde ett inte 
oäfvet ackompanjemang till höststormens dofVa 
sus därute i dungen eller till störtskurens smat
ter och rassel mot de små mörka fönsterrutorna. 
Hela kvällen kunde den lille gossen sitta och 
lyssna till det rytmiska surret alldeles som för
trollad, grubblande och eftertänksam som gällde 
det att tyda en gåta.

Plötsligt ropade den lille en kväll, där han 
satt på golfvet vid spinnrocken:

— Mormor, nu vet jag hvad spinnrocken 
säjer !

— Åhnej, vet du det, sade mormor och log 
och stannade hjulet, hvad säger han då?

— Jo, han sjunger så här om och om igen:

“ Snörringen, snörringen, 
uvär, uvär.“

Mormor, som själf midt i alla sina bråd
skande bestyr dock alltid hade tid öfver för 
att lyssna till de tysta och hemlighetsfulla rös
terna i naturen och omkring sig, för att söka 
tyda deras innebörd och betydelse, tänkte 
efter en liten stund, och så sade hon gladt:

— Ja, det har du uttydt ganska bra.
Jag var så öfvermåttan glad — jag behöf- 

ver väl inte nämna, att den lille parfveln vid 
mormors spinnrock i den röda gamla gården 
var jag själf för många, många år tillbaka. 
Detta var mitt första författarskap. Jag hade 
naturligtvis öfversatt spinnrockens språk till 
det tungomål, som vid den tiden dagligen ljöd 
i mina öron, det värmländska landsmålet. Lik
som annan intim lyrik äger också min första 
den egenskapen att ej kunna tolkas på ett 
nytt språk “utan att förlora sin finaste doft“, 
som herrar kritici pläga säga. Den kan alltså 
tyvärr ej återges på högsvenska. För icke- 
värmländingar må dock nämnas, att particip
substantivet “snörringen“ betecknar både den 
kringsnurrande rörelsen och surret därvid och 
att “uvär“ är det värmländska ordet för rus
kigt, kulet höstväder, oväder.

Jag begär ingalunda, att andra i detta mitt 
anspråkslösa första författarskap skola finna det
samma som jag. För mig själf är den lilla 
barnversen så oändligt innehållsrik. Det roar 
mig att se, hur jag omedvetet härmat spinn
rockens rytm; den starka betoningen på “ö“-en 
i “snörringen“ ioch på “u“-en i “uvär“ beteck
nar det hårdare, energiska surret, när trampan 
trycktes ned. De många r-en hade tydligen 
också sin härmningsafsikt, fast jag ej själf för
stod det då, liksom också de lena slutstafvel- 
serna i första ordet.

PARMAR
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Några ord om Iduns stora nyårspristäfling med dess många
och värdefulla pris.

stäiifp i®

När jag upprepar de två små raderna för 
mig själf — och de komma ouppfordradt för 
mig ibland i ensamma stunder — så förflyttas 
jag med ens tillbaka till min barndomstid och 
till storstugan därhemma i den gamla minnes
rika gården. Snörringen — det är spinnrocks- 
surr, kardors rassel, väfstolens slag och hyf- 
lars hvissling, det är muntert arbete, sång och 
prat och brasans sken på hällen, det är kära, 
kära anleten, och några ibland dem får jag al
drig möta mer här i världen annat än i dessa 
hågkomstens andaktsstunder. Uvär, uvär — det 
är den kulna höstkvällen utanför, det tunga 
suset i björkdungen, det stora, gåtfulla mörk
ret, det hemlösa och oroliga, nattens svarta 
skräck, som gjorde brasans sken i stugan dub
belt varmare och allas ögon dubbelt vänliga 
och blida — —

Gossens många funderingar om allt möjligt, 
hans kärlek till böcker, så snart han lärt sig 
läsa, och hans allt rikare flödande versproduk
tion om folket och händelserna vid gården 
inte minst gjorde, att familjerådet i sinom tid 
beslöt att han, f. ö. i enlighet med sin egen 
ifriga önskan, skulle sändas till storskolan i 
Karlstad. Ett litet arf efter hans fader kom 
därvid väl till pass. Beslutet utgjorde nog att 
börja med en missräkning för gamle morfar, 
som länge drömt om att dottersonen skulle bli 
jordbrukare och en gång öfvertaga den kära 
gården, där han själf nedlagt så mycket ärligt 
och troget arbete. I skolan skötte gossen sina 
läxor ganska ordentligt och var en glad kam
rat bland kamraterna. Men han kunde aldrig 
riktigt förlika sig med staden, och i djupet af 
sitt hjärta längtade han alltid hem, hem till 
den röda gården, hem till björkdungen, hem 
till skogen och bergen. Han har stora vers
luntor kvar från denna tid, och en ständig 
hemlängtan är deras bärande motiv — den 
kan väl utläsas trots den trefvande och stapp
lande formen. Det var ett jubel, när ferierna 
kommo och han fick skynda hem till allt, som 
han älskade mest!

När han gick i sjunde nedre, fick han en 
liten diktcykel införd i familjejournalen Svea. 
Den handlade naturligtvis om hembygden och 
hette “Frykdalslåtar“.

Men den lust att lyssna och tyda, som vid 
spinnrockens surr och höststormens brus tändes 
i den lille gossens bröst, slocknade sedan aldrig. 
Den växte allt starkare, allt mera behärskande 
år från år, den blef hans lifs lidelse, den skänkte 
honom hans rikaste kval och hans rikaste fröj
der i ungdomsåren. Öch nu går mannen om
kring med det lyssnande barnets andakt, långt 
från det rifna fädernehemmet — och söker med 
samma ifver som förr fånga och tyda de hem
lighetsfulla rösterna i den stora, vida världen 
och de ännu mera hemlighetsfulla rösterna i sin 
egen själ. Han finner 
i allt som är, allt 
mera underbar, och han 
dyrkar lifvet, äfven när 
det slår, ty han känner 
som visshet att allt 
dock ytterst längtar och 
sträfvar efter skönhet, 
samklang och harmoni, 
efter den stora förso
ningen. Kanske känner 
han det så, därför att 
han ännu djupast i sitt 
bröst bär det heliga och 
värmande skimret från 
fädernehärden!

ÄRA LÄSARE landet 
rundt! Nu vill Idun 
berätta en gåtfull sa
ga för er och samti
digt sätta er skarpsin
nighet på prof.

Det var nyårsnat
ten, en blå, tyst natt 
med stora silfverstjär- 
nor. Hela staden va
kade, det lyste ur alla 

fönster, gatorna susade ännu af den föregå
ende dagens färdsel, och uppe på Skansen 
gingo tusenden af människor bland minnena 
från ett förgånget Sverige och väntade på den 
sekund af framtiden, som heter det nya året.

Men inne i det stora bokslottet i Humlegår
den, det där ock nämnes Kgl. biblioteket, här
skade mörker och stillhet. Endast en liten 
bokråtta fr.askade omkring Svenska akademiens 
handlingar, men som hennes läkare förbjudit 
henne alla hårdsmälta födoämnen strax före 
sängdags, luktade hon bara på ryggarne och 
slank ned i sitt hål igen.

Nu tittade en månstrimma in genom läse
salens fönster och kröp öfver pulpeterna; men 
både de och månstrimman försvunno plötsligt, 
när midnattstimman slog. Det stora rummet 
fylldes af ett starkt sken, medan det gick ett 
sus, ett prassel, ett sorl från hyllornas kolon
ner af böcker. Stora och små, tunna och tjocka 
volymer började knuffas med hvarandra, pär
marna öppnade sig som portar, och från bladen 
kommo allehanda besynnerliga figurer nedhop- 
pande i salen och började en midnattskarneval. 
Det var böckernas hjältar och hjältinnor, som 
begagnat nyårsnattens spöktimme för att hålla 
fest.

Där sågs bland andra en af vår sagolittera
turs mycket bekanta gestalter och en krigets 
hjälte, som inspirerat en stor skald till hän
förande sång. Där dolde sig under masken 
en af vår prosadiktnings mest skrämmande män, 
hvilken blef så mycket mer skräckinjagande, 
som han kommit i närheten af en äldre bor
gerlig dam, hvars väsen visserligen var något 
bullrande, m;n som ej dess mindre hade fått 
sin ryktbarhet genom att skaffa landet ett 
godt skratt.

Den underligt ekiperade mannen i pälsen 
tillhör norrlandsdiktningens krets, och hans 
hemort Öbacka förklarar hans närgångenhet 
att slå sig i språk med den vackra, högättade 
dam, om hvilken “den siste gustavianen“ bland 
våra skalder sjungit några af sina klangfullaste 
sånger. Zigenerskan med hårslingan öfver an
siktet har senast kommit från Chikago, och 
den gängliga flickungen i bakgrunden är 
en fröken af blåaste blod och mycket känd i 
vår klassiska verslitteratur. Bredvid henne 
står en kraftig och namnkunnig kvinnogestalt

ur vårt stora norrlandsepos, och därnäst möta 
den poetiske ungkarlen med det musikaliska 
namnet samt den odödliga, rödklackade flick- 
snärta, hvars tappade bandrosetter ännu glimma 
i stockholmslandskapets gröna snår. Liggande 
på golfvet synes en af lifvet illa medfaren 
vagant, odödliggjord af den största sångare vi 
f. n. äga, och den till höger om honom knä- 
böjande vikingen har för åtskilliga decennier 
sedan varit hjälten i tusenden af flickdrömmar, 
liksom ock hans skald. Vid pelaren dröjer en 
kusktyp från en af världsstäderna — han har 
nyligen blifvit introducerad i svensk berättar
konst — och kvinnan bredvid är en typ, om 
hvars erotiska lif många heta diskussioner före- 
kommo, då hon på sin tid strålade i rampljuset.

En Greklands sköna dotter fraterniserar med 
ett barn från “Sveriges hjärta“, och båda 
stamma ur ett par af vår prosakonsts mest 
lästa verk. Hvarifrån den pigga kvinnliga 
journalisten längst till höger kommit, behöfver 
nog ej påpekas, och de båda förgrundsfigurerna 
på samma sida, den stränge mannen i munk
kåpan och vandraren i pilgrimsdräkten, tarfva 
heller ingen närmare precisering, såsom varande 
två af vår litteraturs främsta och originellaste 
gestalter. —

Med ledning af ofvanstående antydningar 
behagade våra läsare nu utgrunda, hvilka de 
olika personerna å teckningen på nästa sida före
ställa, vidare angifva ur hvilka författares fantasi 
de framsprungit samt ur hvilka verk de äro häm
tade.

Till insändaren af den först påträffade rätta 
lösningen betalar redaktionen

ett hundra (100) kronor

som första pris, och till de två följande ett 
andra och ett tredje pris

å 25 kr. hvartdera.

Slutligen bedja vi våra läsare slå upp afdel- 
ningen “Veckans pristäfling“ i slutet af num
ret, där fullständiga täflingsbestämmelser samt 
förteckning å alla öfriga pris, saminanlagdt SO 
stycken, återfinnas.

Ett barnavårdsmärke.
0 VENSKA FATTIGVÅRDSFÖRBUNDETS barnavårds-

byrå, hvars vädjan till allmänheten om personligt 
öch ekonomiskt stöd för dess alltmer utvidgade verk
samhet bland vanvårdade barn vi nyligen infört, har
1 dagarne utsändt ett litet barnavårdsmärke, afsedt att 
användas å bref och försändelser. Det vackra märket, 
som kostar 2 öre, är ritadt af fröken Eivor Hedvall 
och utfördt i brunt och klarblått. Det är att hoppas 
att barnavårdsbyrån med detsamma kommer att upp
nå sitt tvåfaldiga ändamål: att vinna en inkomst och att 
öka kännedomen bland allmänheten om sin verksamhet.

LAS! Några äldre årgångar realiseras till betydligt 
nedsatta priser och erbjuda för dem, som förut 
ej äga desamma, en billig, omväxlande och läro
rik lektyr. Mot insändande af nedannämnda be- 
lopn till Expeditionen af Idun, Stockholm, 
erhalles inom Sverige porto fritt:

xaun itsn .......................................................... 2: —
Idun 1893 (n:r 1 felas)....................................  2: —
Idun 1904 (med julnumret)............................  3: —
Idun 1906 (utan julnummer, n:r 25 o. 52 felas) 3:50
Idun 1907 (med julnumret) 
Idun 1908 (med julnumret) 
Tdun 1909 (med julnumret)
liun 1910 (med julnumret) ..............

■■■■•■■■■■■■■■■■■■■■■•■■■■■■■■■■■■■«■■■i

4: — 
4:50 
5: — 
6:50

Iduns julnummer 1894 ...................................  0: 20
Iduns julnummer 1893 ................................... 0: 20
Idurs julnummer 1901 ...................................  0:25
Iduns juinummer 1904 ...................................  0:30
Iduns julnummer 1905 ...................................  0:30
Iduns julnummer 1908 ...................................  0:50
Iduns jnlnummer 1909 ...................................  0:75
Iduns julnummer 1910 ...................................  1: —

LAS!

den sång, som klingar

Oscar Stjerne.
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CHARLOTTE WAHLSTRÖM

IDUNS KVINNLIGA AKADEMI har 
med stor och odelad tillfredsställelse 

tilldelat årets Idunpris åt landskaps- 
målarinnan Charlotte Wahlström, som 
bland våra konstnärinnor intager en 
bemärkt plats. För de flesta af Iduns 
läsare är hennes produktion känd och 
välkänd — hon har en lång och rik 
alstring bakom sig och hennes du
kar äro ofta synliga på våra utställ
ningar.

Fröken Wahlström är född i Söder
manland och har gjort sina egentliga 
förstudier vid Stockholms Konstaka
demi, hvarifrån hon utgick med kungl. 
medalj 1882, erhöll så året därpå ett 
stipendium, hvarefter hon begaf sig 
utomlands, till Paris, Bretagne m. fl. 
ställen för att fortsätta studierna. Dock, 
i den svenska naturen hade Charlotte 
Wahlströms konstnärstemparament sina 
djupaste rötter, och för den fann hon 
snart säregna och vackra uttryck. 
Sveriges natur älskar hon varmt 
och för att kunna skildra den, 
som hon ser den, har hon allt
mer intensivt och omsorgsfullt 
arbetat på att fullända sin tek
nik. Hon har lefvat i naturen, 
med naturen — en god del 
af året bor hon ute på lands
bygden — har lärt sig känna 
alla dess skiftande stämningar 
och återgifvit dem på sitt duk
tiga och ärliga sätt. Sanning, 
säger hon, ärlighet, det är 
det bästa hon vet. Ärlighet 
mot sig själf skulle jag vilja 
säga, ty hennes konst är fjärran

/ %J/// // /

TBE OLJEMÅLNINGAR AF CHARLOTTE WAHLSTRÖM,

När man ser tillbaka på Charlotte 
Wahlströms konstnärsgärning, så får 
man intrycket af en djup och äkta 
personlighet, en som gätt sin väg 
fram stilla, i men . med ett bestämdt 

för ögonen, som ej låtit sig 
nedbryta af svårigheterna, och 
som aldrig svikit sitt konst
närliga samvete för att offra 
åt modets skiftningar, ej heller 
någon gång vikit för frestelsen 
att skaffa sig en lätt förvärf- 
vad framgång. På sitt arbete 
har hon sett med den djupa 
aktning och kärlek, som en
samt förmår sätta prägeln af 
helgjutenhet. Hon hör till 
dem, som varit trogna mot ide
alen.

Alice Nordin.

Från Kullen minnes jag några dukar 
utförda i en bred och säker teknik, 
käckt målade med palettknifven. Det 
innerliga, känsligt veka tyckes dock 
vara det dominerande i hennes konst, 
grundtonen, mot hvilken de stora mo
tiven klinga.

En af hennes taflor, “Marskväll“, är 
inköpt af svenska staten,- ett par dukar 
äro skänkta till Hudiksvalls högre 
elementarläroverk samt Schwartska sko
lan i Stockholm. De flesta af hennes 
arbeten befinna sig i privat ägo. Bland 
yttre utmärkelser har hon erhållit me
dalj i Saint Louis för en större mål
ning: “Aftonglöd“.

från allt ängsligt kopierande. Hon ser 
på naturen med en innerligt förstående 
och poetisk blick, som gifver storhet åt 
uppfattningen och ofta skänker lyrik åt 
hennes skapelser.

Fastän Charlotte Wahlström är född 
i Södermanland, målar hon dock helst 
mera storstilad natur, exempelvis Dalar- 
nes och Värmlands blåa skogshöjder, 
bergen kring Siljan, samt Skånes och 
Bohusläns kuster med klippor, haf och 
öde ljunghedar. Särskildt ljunghedarnes 
melankoliska skönhet i aftonglöd, i skym
ning och solsken har hon återgifvit med 
stark, ursprunglig stämning, svårmodigt, 
utan sentimentalitet, med en varm och 
dämpad färgskala. Äfvenså Bohusläns 
nakna klippor har hon målat med kraf
tigt liniespel och glittrande solreflexer.

9 Foto för Idun af hoffotograf A. Blomberg.
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En ny DIKTSKAPELSE, “Svenskarne och deras höfdingar“, har gjort vår gamla 
historia lefvande och ny för oss. Rörda och andaktsfyllda ha vi lyssnat till 

historien om hur vårt land byggts upp och formats, härdats under hårdar och nöd och 
blomstrat under generationers offer villiga kärlek. Fattigt vore det dock, om häfder- 
nas blad skulle vara det enda som återstode oss från de gångna tidehvarfvens pul
serande lif. Skulle vi i våra dagar frestas tro att vi drömma, att vi blott läsa fan-tastiska 
sägner, då står våra minnens hus på Lejonslätten och talar jämte häfdernas blad^ sitt 
oemotsägliga språk om hvad som varit. Efter många öden, mycken vanvård, och många 
förflyttningar, senast från kungliga slottet, har nämligen Lifrustkammaren ändtligen 
hamnat på en densamma värdig plats, där man hoppas att den ändtligen skall kunna 
få en varaktig stad, nämligen Nordiska museets väldiga hall, där Gusaf Wasa nu tronar 
midt bland minnena af forna dagars krigarlif och kungaprakt. K. Lifrustkammaren 
var ursprungligen ett förvaringsrum för kungarnas vapen liksom k. klädkammaren 
för deras dräkter. Först på 1600-talet börjar man med en historisk samling, som dels 
upptog föremål af personhistoriskt intresse, dels troféer, vunna i krig. Det trettio
åriga kriget förökade samlingen, och hade man icke under var storhetstid saknat sinne

1. Ingång till Lifrustkammarens senare afdelning. 2. Nordiska museets OÇC 
stora hall med Lifrustkammaren. 3. Från vänster till höger: tysk rust- m, 
ning, antages ha tillhört Erik XIV, italiensk rustning från 1500-talet samt 
förgyld tornér-rustning från 1620-talet, antages ha tillhört hertig Carl Filip.
4. Förgylld släde, gåfva af kejsarinnan Maria Teresia till Gustaf III. Där
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för de värden, som lågo gömda i Lifrustkammaren, samt håg och ltf och penningar att 
vårda dem, så skulle icke Lifrustkammaren vara den splittrade, ofullständiga samling 
den är. Och dock, trots all hård medfart, hur imponerande! Under de tunnslitna fanorna, 
som tala om våra största segrar, kan man vandra genom århundradena forbi medel
tida rustningar, ofta dyrbara och af stort konstvärde eller väckande intresse genom 
minnet af någon ryktbar personlighet, som burit dem, följa vapnens utveckling fran 
de tyngsta och otympligaste till de lättare och farligare, ur hvilka de moderna vapnen 
utvecklats. Till de minnen, inför hvilka vandraren, som följer historiens gang, osvik 
ligen stannar längst, höra dels de föremål, som ägts af Gustaf II Adolf, hans kyller och 
hans stridshäst, dels den karolinska dräkten, som bars af Karl XII vid Fredrikshald, 
och där hatten är genomskjuten af den mystiska kula, om hvilken man annu tvistar 
hvarifrån den kom. Men det är icke endast minnen från faltslag och blodsutgjutelse, 
som Lifrustkammaren innehåller, den bevarar ock erinringar om mildare lekar Till 
de vackraste praktföremålen höra den praktfulla förgyllda siade, som skänktes af 
kejsarinnan Maria Teresia till Gustaf III, samt de stolta karosserna eller sjuglasvag- 
narna, hvari våra konungar åkt till kröning.

TX1 bakom från vänster till höger svenska dräkter, burna af Gustaf III, barn- 
’-'Vpi dräkter, burna af Gustaf IV Adolf, samt ceremonidräkt, buren af Gustaf 111. 
“ ^ 5. Dräkt buren af Carl XII, då han stupade vid Fredrikshald. 6. Gustaf 11 

Adolfs stridshäst, riden i slaget vid Lützen. 7. Halfrustning af järn, som tillhört 
Gustaf II Adolf. 8. Förgylld kaross använd af kungligheter f. o. m. Gustaf III

/1 OTI1

Blomberg foto.
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diskt och egen- 
artadt ljudande namnet 
Rösiö kan icke vara 
okändt för någon svensk 
man eller kvinna. Sär- 
skildt på senaste tiden 
har detta namn och dess 
bärare kanske mer än 
förr offentligt uppmärk
sammats. Ett femtiotal 
ledamöter af riksdagens 
andra kammare hafva 
nämligen genom hela 
svenska pressen påmint 
om, att “jordbruks- 
aposteln Rösiö“ den 5 
jan. 1911 fyller 50 år.
Meningen är också att 
detta jubileum skall 
hugfästas med en heders- 
gåfva från alla dem, 
hvilka se och förstå 
att värdesätta den stora
kulturgärning, som under ett fjärdedels sekel 
kunnat utföras T vårt land af denne man.

Den stora personliga anslutning nämnda hyll- 
ningsgärd vunnit, i stad och på land, från bond
gårdar och backstugor, kan äfven anses utgöra 
en ovanlig hedersbevisning från breda folk
lager, ett samladt uttryck för erkänsla och sym
pati från hela landet, som för visso — vida 
mer än gåfvan själf — skall tala sitt varma 
hjärtespråk till den finkänslige mottagaren på 
hans stora heders- och segerdag.

I anledning al detta jubileum och denna 
hyllning torde några intimare uppgifter om 
direktör P. J. Rösiö å Hagaberg, med bilder 
från hans hem och af hans familj, helt visst 
vara af intresse.

Direktör Per Jönsson Rösiö är född på Hem- 
mingsmåla gård i Jemshögs sockenden 5 januari

1861. Hans far, Jöns Bengtsson, var två gånger 
gift och sonen Per var född i det andra äkten
skapet. Modern var Sissa Persdotter från Rö- 
sjögården af en framstående bondesläkt. Jöns

Bengtsson var från Bug- 
geboda i samma socken 
och hade själf grundat 
och uppodlat gården 
Hemmingsmåla. Rösiö 
härstammar således från 
två af de förnämsta 
bondeätterna i Blekinge.

Jöns Bengtsson fram
trädde som sin tids 
mest kände och beröm
de bonde, ortens främste 
förtroendeman, riksdags
man m. m. Han upp- 
gifves ha varit en bil
dad och bokkunnig man, 
idealistiskt lagd med ett 
ståtligt aristokratiskt 
yttre. Han afled år 
1869. I ett eftermäle 
om honom säges, att han 
var frisinnad och en 
sann folkvän, som öfva- 
de stor hjälpsamhet mot 

de små och fattiga i samhället. Härtill kan 
läggas, att Jöns Bengtsson, som var barndoms
vän med den kände folklifsskildraren Pehr 
Thomasson och målaren Bengt Nordenberg, ofta 

gaf dessa ekonomiskt stöd i deras ungdoms- 
dagars lefvebrödskamp. Nordenberg,som äfven 
tillhörde Rösjö-släkten, har också i Hemmings
måla lämnat prof på sin konst i form af hel- 
väggsbilder i gårdens sal samt en serie sven
ska kungsporträtt på väggarne i smårummen. 
Ett motstycke härtill lär icke finnas i någon 
svensk bondgård.

Jöns Bengtssons hustru, Rösiös moder, be- 
skrifves som en ovanlig kvinna, stor i anden 
liksom mannen. Hon var också praktiskt an
lagd, tänkande och framsynt, och utvecklade 
planer om tjänarinneutbildning på hemmets 
grund, om slöjd- och husmodersundervisning
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sedan anställning i han
del i Sala. Att stå vid 
disken låg dock föga 
för hans håg. Han ville 
till jorden och plogen 
och begaf sig åter hem, 
då 19-årig. Två år se
nare slog han in på sin 
nya bana, börjande som 
bokhållare på Rosers- 
bergs gård i Landskro- 
natrakten, genomgick 
Trelleborgs privatalandt-
bruksskola samt ham
nade så småningom som 
inspektor och sedan 
som förvaltare på det 
stora Adlersparreska 
godset Gustafsvik i 
Värmland.

På denna sin första 
mer själfständiga plats 
började Rösiö känna 
sin egen kraft växa ut, 
väckande hos -honom 
vidgade vyer för fram

för allmogens kvinnor 
m. m. långt innan dessa 
idéer kunde börja reali
seras. Som änka skötte 
hon själf gården och 
säges ha varit en af sin 
tids främsta jordbruks- 
kvinnor. Hon blef sedan 
omgift och blef slutli
gen — ensam med sina 
många barn — satt i 
sådant läge, att hon fick 
taga sin egen fäderne
gård på arrende. Fru 
Sissa afled 1906 i ett 
litet af sonen Per åt 
henne uppfördt hem vid 
en utkant af gården. 
Vid en hembygdsfest i 
Karlskrona följande år 
lät bestyrelsen rista hen
nes namn å en upprest 
bautasten, upptagande 
namnen på berömda ble
kingar under tre århun
draden.

I denna lilla släkthistoria må äfven nämnas, 
att Rösiö på mödernet stammar från riktiga 
kärnkarlar; Rösjögårdens uppodlare och bebyg- 
gare (1815) Sven Persson, morfars far, omhvil- 
ken sägnen har stora ord, samt morfadern, Per 
Svensson, som var erkänd “bondeledare , väl
talare, och — utan att ha erhållit någon egentlig 
skolundervisning — lätt i pennan. Denne sist
nämnde grundade ensam ortens första folk
skola på sin gård och underhöll läraren, hvil- 
ket ju vittnar om framsynthet och 
kulturintresse. —

Från denna själsadel inom fy
siskt starka bondesläkter har vår 
store “jordbruksapostel“ tagit arf 
— det frejdiga modet, den sega 
uthålligheten, snillets revolte
rande ande, hjärtebildningens 
varma, känslofulla makt.

Endast dessa sällsynta person
liga egenskaper, medfödda och 
genom okuflig energi upparbetade, 
kunna förklara Rösiös fenomenala 
arbetsprestation och kraft att slå 
sig förbi alla hinder. Ty att han 
icke blott fått föra en brännhet 
kamp för sina idéer, utan också 
allt för ofta måst känna lefve- 
brödsbekymrens kyla, därpå ut
göra ensamt de yttre konturerna 
af hans växlingsrika lif under 
tjugufem år ett talande bevis.

Vi kunna förbigå barndomsåren

då Per Jönsson fick skolundervisning först af 
en byskollärare och sedan erhöll informator i 
hemmet — då Rösjögården — samt gick i 
den af fadern grundade högre folkskolan. Här 
röjdes hans anlag i uppsatsskrifning och i hans 
förmåga att extemporera innehållet af hvad han 
läst och nedskrifvit.

Efter fyllda 17 år kom ynglingen i en han
delsskola i Norrköping, som han med högsta be
tyget genomgick på 6 1/2 månader. Erhöll

tiden kring en förvaltarebana i stort. Han 
skötte också det stora godset så duktigt, att 
han därför erhöll de amplaste vitsord, t. o. m. 
en hedersgratifikation af administratörerna. Um
gänget med den skarpsinnige Adlersparre och 
hans nobla familj hade också helt visst sitt 
inflytande på den unges manliga daning och 
känslolif.

Med uppbrottet från Gustafsvik, då Adler
sparre måste frånträda godset, börjar Rösiös 

mera offentliga verksamhet (1886). 
Han öfvertog då sin mors arren
de å Rösjögården och fick där
med en stor familj, mor, flere 
halfsyskon och — sedan han 
året därpå gift sig — hustru 
och egna barn att sörja för. 
Den första insatsen blef att upp
visa ett eget rationellt jordbruks
arbete på arrendegården, där 
moderna metoder och arbetsdrift 
började praktiseras, hvilket inom 
några år ledde till att afkast- 
ningen väsentligt ökades. Till 
bevis härpå må anföras: gården 
bestod af 110 tid brukbarjord; 
totalvärdet af skörden var första 
året omkring 3,500 kr.; arren
det var 4,000 kr. Under de sex 
arrendeåren ökades antalet kor 
från 14 till 40; inalles föddes 
å gården sista året 80 djur. Af- 
kastningen fördubblades på 4 år

Foto för Idun af hoffotograf Eylander, Jönköping.

13



och steg sjätte året till öfver 10,000 kr. Jord
bruksmaskiner anskaffades och all redskap sattes 
i prima skick. — Ett praktiskt exempel till 
Rösiös teoretiska jordbrukslära!

Här grundades nu hösten 1888 Rösiös för
sta landtbruksskola, vid hvilken han genast 
tillämpade sitt sedan alltmer utvecklade och 
systematiserade, då från andra skolor fullstän
digt afvikande undervisningssystem: fria före
drag öfver hvarje ämne för sig samt sedan ten
tamen i ämnet, icke examen. Rösiö var ensam 
lärare och arbetade oerhördt för att jämsides 
med undervisningen komplettera sina egna kun
skaper, särskildt i naturvetenskap.

Tiden för en skola i Rösiös anda var emel
lertid ännu icke inne. Han kunde ej ekono
miskt hålla ut i afvaktan på det genombrott, 
hvarpå han själf dock aldrig tviflade, utan må
ste nedlägga verksamheten, sedan han på den
samma gjort stora förluster. Ett nytt försök 
att få en skola till stånd gjordes 1892 å Klas- 
torp, nära Stockholm. Men blott en enda elev 
anmälde sig. Hvadan äfven detta försök måste 
uppgifvas.

En mindre energisk man än Rösiö skulle af 
dylika motgångar låtit sig nedslås och förlorat 
tron på sina idéers bärkraft. Men Rösiö tog 
blott nya tag. Om jordbruksfolket icke ville 
komma till honom, så skulle han söka nå ut 
till jordbrukarne — pressen skulle bli förmed
laren. Nu började han sina artikelserier i lands
ortstidningarna. Det var en ny ton — storm
klockan, som ringde, en underlig klang i stäm
man af nästan lyrisk inspiration, som spred 
ljus och glans öfver jordkulturen, så att hjärte- 
strängarna började dallra! Hvem kunde det 
vara, som med så genomträngande styrka ro
pade ut den nya lösen: Ljus och jord! åt 
folket?

Genom dessa artiklar, som väl sakna sitt 
motstycke i något land, nåddes hundratusenden. 
De lästes med hänförelse och förberedde verk
samt den breda folkopinionen för det natio
nella genombrott, som den nyvaknande jord
kärleken nu håller på att fullkomna.

Med sitt starka inslag af väckande och väg
ledande kultursynpunkter har Rösiös hela 
skriftställarskap för öfrigt utöfvat ett enormt 
inflytande i folkuppfostrans tjänst. Hans “Landt- 
mannens Bok“, ett facklitteraturens storverk, 
4,000 trycksidor, en outtömlig guldgrufva; den 
mäktiga “Svea“, den sprakande “Revolt“, där 
nydanande lärosatser sjungas ut, så att det 
ekar i sinnena, allt detta, och särskildt hans 
sistnämnda verk, höjer Rösiö till en höfding- 
ställning icke blott på jordkulturens, utan äfven 
på den andliga odlingens fält. Han träder här 
fram som boren kritiker mot allt trångt och 
osundt i samhälle och lagar, i hem och skola, 
i press och litteratur, i dikt och tal, i um- 
gängeslif och sed —- en djupsinnig tänkare 
och social reformator.

På hösten 1893, sedan det stora upplysnings
arbetet i pressen satt frukt, började Rösiö på 
nytt sitt skolarbete, denna gång å Ramsjö- 
holm, ett gods tre mil från Jönköping. Här 
ökades elevkretsen år för år, från 16 första 
året. Specialkurser för småbrukare och kvinnor 
anordnades. En särskild korrespondensverk
samhet (jordbruksråd och upplysningar pr bref), 
som var något alldeles nytt, anordnades och 
nådde stor omfattning. Rösiö började nu också 
resa ut som undervisare och föredragshållare 
samtidigt med att han fortsatte och vidgade 
sin skriftställarverksamhet både inom pressen 
och i bokform. Sitt första föredrag höll han 
i Vinslöf i Skåne, den första småbrukarekur
sen hölls sedermera äfven i Skåne, nämligen i 
Bjärrum.

År 1897 genomförde Rösiö tanken på en 
annan miljö för sin skolverksamhet än stor
godset. Han kom då att stanna vid Hagaberg,

en närbelägen, naturskön plats, strax utom Jön
köping. Jordägaren uppförde här ett större 
boningshus, äfven afsedt för skolans behof, och 
upplät därtill 5 tnld åkerjord, hvilket allt er
hölls på arrendekontrakt under vissa år, som 
sedan förnyats. Rösiö har också själf byggt 
såväl en ny, större hörsal som en ståtlig ut
husbyggnad, en maskinhall m. m.J

Det lilla jordbruket har här uppdrifvits till 
ett verkligt mönsterbruk, ej som lyxbruk till 
nöje, utan fotad på egen ekonomisk bärkraft, 
således ett praktiskt, lefvande åskådningsmate
rial för skolan. På dessa 5 tnld åker födas 
4 kor, 1 häst, 1 ungnöt, 2 får, 2 svin, samt 
fjäderfä. Småbruket med dess trädgård har 
faktiskt lämnadt ett netto af c:a 1,500 kr. pr 
år —• “5 kronor pr dag och hvarken strejk eller 
lockout!“ som Rösiö en gång uttryckte sig på 
en kurs.

Denna lilla egendom är det nu meningen att 
på 50-årsdagen inköpa och öfverlämna som 
hedersgåfva åt Rösiö — och hans familj.

Rösiös skola å Hagaberg, den största i sitt 
slag i norden, omfattar 1) landtbruksläroverk 
för högre populär undervisning af män och 
kvinnor; 2) småbruksinstitut; 3) allmänbildande 
folkhögskola.

Äfven anordnas särskilda kortare kurser för 
kvinnor i trädgårdsskötsel, för lärare vid folk
skolor, för småbrukare, masskurser för allmän
heten o. s. v. Därtill komma de bekanta stora 
kurserna under en à två dagar, som af Rösiö 
hållits i alla Sveriges provinser, från sydligaste 
Skåne till nordligaste Norrland och hvilka 
varit besökta af åhörare i massor. Enligt en 
uppgift har Rösiö hållit tillsammans 2,302 
offentliga föredrag i skilda delar af landet och 
i skolan 5,820 föreläsningar — rent gigantiska 
siffror! Och utom de stora bokverken ha från 
Rösiö utgått massupplagor af småskrifter och 
ströblad, som gratis spridts ut öfver landet 
och utdelats vid de stora kursena. En storartad 
apostelgärning!

Detta allt och mycket mer, som här ej kunnat 
upptagas, är en mans verk under 25 år — en 
gärning, som ifråga om nyskapande, idérik
tande och harmonibringande innehåll kan sägas 
vara oupphunnen. Gestalter som Rösiö uppstå 
icke inom nationen i hvarje århundrande. Och 
när en gång vår odlings historia från sekel
skiftet studeras af nya släkten, skola dessa sä
kert gripas af undran öfver, att den man, hvars 
egenartade förstlingstankar satte sin prägel på 
utvecklingen inom så många samhällsområden, 
i mer än två decennier fick kämpa sin oegen
nyttiga kamp under misstro, motstånd och eko
nomiskt betryck.

Till slut också några välförtjänta ord om 
Rösiös maka, fru Elin Rösiö, som under snart 
25 år trofast och trägen stått vid mannens sida. 
Född i Malmö 25 januari 1865, dotter till den 
därstädes välkände S. Mattsson, hvilken har 
sitt namn förknippadt med många af stadens 
bildningsföretag och allmännyttiga åtgärder, 
har hon erhållit en vårdad uppfostran, som satt 
henne i stånd att lämna mannen biträde i hans 
litterära arbete såväl som i alla slags skrif- 
och kontorsgöromål. Men fru Rösiö har 
ej mekaniskt, utan med hela sin själ, gått 
upp i mannens lifsverk, intimt följt det och 
i allo förstått det. Ingen kan vistas många 
timmar i Rösiös temperamentsfyllda hem utan 
att erfara inflytelsen af hennes intelligenta, 
milda väsen, som likt en ljuf melodi breder 
harmoni öfver omgifningen. Hos barnen, hvilka 
fru Rösiö uppfostrat och gifvit skolundervis
ning, har hon också inympat en förståelse för 
faderns mission, som ligger likt en glimmande 
gnista i allas själar. Och det är väl kändt, 
att fru Rösiö inspirerat sin man till den hem
mets grundstämning, som alltid utgör en röd 
tråd i hans tal, liksom att hon själf är mo

dellen till den idealiska, allfamnande framtids- 
kvinna, han så varmt och känslofullt brukar 
måla.

Makarne ha nio barn, af hvilka Ruth, född 
1889, är den äldsta. Hon uppgår fullt och 
helt i sin fars verksamhet. Sedan ett par år 
är hon medhjälpare i skolan, ledarinna af träd- 
gårdskurserna för kvinnor, samt sköter en del 
af faderns stora korrespondens. Den unga 
kvinnan liknar sin far i personlighetskraft och 
arbetsenergi, men är för öfrigt af sin mors 
kvinnligt tillbakadragna väsen, älsklig och hem
kär. — Sonen Birger, som ännu studerar, skall 
efter aflagd mogenhetsexamen i vår, under fa
derns ledning rusta sig att värdigt fullfölja 
dennes lifsverk. De öfriga barnen äro ännu i 
skolåldern.

Vi behöfvä icke tillfoga, att Rösiö nu slagit 
igenom och vunnit erkännande — äfven offi
ciellt genom statsanslag — som en af Sveriges 
ädlaste söner. Han står också på sin 5O-års
dag i full mandomskraft, sjudande af arbets
lust, som ger rika löften om väldiga insatser 
ännu under många år till fosterlandets gagn 
och ära. Med tacksamheten för gången tid 
går också den 5 januari ur tiotusende svenska 
hjärtan till “den svenska jordens apostel“ en 
varm lyckönskan för dagar som stunda.

Alfred Stärner.

ÅRAN.
Af Elf Norrbo.

gCHÅÅ . . . YSSS . . . sss ... ss ... s . .rrrr. . .

Var den en mil? En half? Två mil — 
vågen, som strök in öfver rullkiseln . ..

Fraggan fräste, bubblade. Småstenen rass
lade i brottet, rrrr-ade då vågsvallet sjönk un
dan, rundsvarfvade af många hundra års vå
gor. En ny stor plöjdes upp långt ute. när
made sig, höjde kammen, flåsade, sade “schååå“ 
in emot land, frusade på grundvattnet i klar
grön fors, skummade, föll, sjöd och smulades 
öfver de rundsvarfvade. Smög ut, flat och 
förintad, med lite skum kvar, som jäste och 
sipprade. En till kom — och en till — och 
ännu en. Alla voro dock inte lika höga och 
flåsande, men gröna lyste de alla i brottet och 
“rrrr“ rallade småstenen efter hvarje.

Klittgräset stod sträft och ståltrådslikt, bet 
sig fast med förtviflans energi i grofgruset. 
Det är magert vid sjön.

Där vill det näbbar och klor till. Se på 
videt! Det smyger sig ängsligt bakom klipp
kanter, rullar ihop sig, kryper ned jämte hag- 
torn i lä för att rädda lifvet. Ett litet finger 
— ett oförväget årsskott — uppe öfver klipp
kanten — , vips svedes det af, tvingas tillbaka. 
Enen lägger sig flat, sticker in sig i ljungen. 
Själfva eken kastar sig på knä och kryper — 
kryper öfver tunnlandsvida sträckor. Litet 
längre upp kommer björken i stam, får tallen 
vid sidan, men inga grenar åt sjön och krokiga 
äro ryggarne böjda inåt land.

Schååå . . . säger hafvet, det andas så tungt. 
Och fradgan fräser och stenarne rissla.

Då reser sig mor Bolander inne i stugan, 
samlar ihop strumpstickorna och knyter hufvud- 
klädet framför spegelbiten.

Därutanför kröker en stig; det är kyrkvägen, 
byvägen, den enda, som finnes här. Stugor 
vid kusten ha sin väg, inte inåt, men utåt, 
hvarest inga spår förekomma, fast den befares 
af mångtusen . . . Landstigen för mellan strand- 
ris-tufvor, går in bland marbuskarne, vrider 
kring förkrympta stammar och slutligen hinner 
den skogen, den riktiga skogen.
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Sex par strumpor — en mil fram till går- 
darne.

På hemvägen har hon garn till nya sex par 
— sex par är hennes bestämda antal. När det 
är hunnet, går hon fram till kyrkbyn. Hon 
måste ju ha litet att lefva af. Och på hem
vägen tar hon med sig ur skogshulten torra 
alpinnar; de äro så lätta att bryta. Och lite 
näfver att tända upp med.

Hur länge kan den kroppåsen orka hänga 
ihop, må tro. så krokig som den är!

Händt något? — nej. Inte händer något 
här, inte. Jo det var rätt: en höstnatt föll en 
tegelsten ur skorstenen ned på spjället. Då 
höll gumman på att rent frysa ihjäl, innan folk 
kom och hjälpte henne. —

Schååå .. . andas hafvet utanför.
För tio år sedan . . . Ja, aran star fortfa

rande ute i- boden — men ingenting annat.
Är det kväll, darrar ett litet ljus ut på vatt

net från den ensliga lilla fiskarstugan. När 
brasan så är utkolnad, glöderna falnade, faller 
spjället med en dof duns och mor Bolander 
går och lägger sig.

Ljus har hon inte råd med.
Och sjöarna sjunga mot strandmalen. Mor 

Bolander sofver för ostängd dörr: karmen har 
satt sig, låskolfven räcker inte fram till mär- 
lan. Om vintern hänger hon en mattstump 
framför, binder dörren till med en tåt och tätar 
springan med dref. Det ser inte sa fint ut, 
men här kommer ju ingen. Stängslet duger 
nog.

Jo, en gång — en stormnatt. På morgonen 
låg en karl och hvilade hufvudet på ett stycke 

ottet.
kom in och ligg inte så där

rundholt i vågbro 
— Kom in,

ute, vinkade gurpman, han ligger ju å’ blir 
så våt.

Mannen kom 
kunde han nu 
slagna och tala v _ _
hufvudet hade slitits bort, da kroppen slängts

nte, svarade inte heller. Gå 
Likte, för båda benen voro af
ar omöjligt: så godt som hela

fram och tillbaka... ................. , mot klipporna af brottsjöarne.
Vid ett starkt segelgarn, fäst i jackan, hängde 
hatten; det var den gumman i hastigheten tagit
för hufvud. 

Nej då! Inte
med olåst dörr inte. Härute.

Hafvet, ack! 
Och grymt, 
gaf så litet, 
nens kärlek, tog

gumman Bolande

Nej,
Och

det var 
hvarför

var det någon vidare fara

Det var så stort, och så starkt, 
njuggt. Det tog så mycktet — 
Det värsta var, att det tog män

den till den grad, att de läm-

IDUN.
Afsevärda utvidgningar. 

Intressanta nyheter.

IDUN, DE SVENSKA HEMMENS TIDNING, nalkas 
nu med snabba steg sitt kvartsekelsjubileum, men kän

ner sig ungdomligare och handlingskraftigare än någonsin. 
Årens lopp och efterföljarnes mängd ha icke i något 
afseende förmått rubba det oomstridda sakförhållandet, att 
Idun genom sina förbindelsor med våra allra främsta litte
rära och konstnärliga krafter står högst i ledet af illustre
rade svenska veckotidningar. Denna plats skola vi också 
veta att häfda och bibehålla och bedja att här få antyda 
några af de anstalter vi träffat, för att göra Iduns nya ar
gång till en oumbärlig vän och glädjespridare i alla kultur- 
intresserade svenska hem.

Vi vilja då först taia om de direkta utvidgningar vi be- 
slutit, för att vid sidan af det sextonsidiga hufvudnumret, 
som allt framgent skall spegla de bärande kulturella ström
ningarna och hemmets vitala intressen, utan någon sorts 
prisförhöjning bereda våra läsare förmånen af tvenne nya 
månadsbilagor förutom de redan befintliga: Iauns Ro
manbibliotek och Iduns Hjälpreda för hemmet. Fran 
och med jan. 19ii kommer nämligen att i början af 
hvarje månad till alla våra abonnenter gratis medfölja en 
fyrasidig

Iduns Mode- och Handarbetstidning
redigerad af Else Kleen (signaturen Gwen) 

den på detta område så högt skattade specialisten, hvil- 
ken i bilder och text vill bjuda en praktisk vägledning 
för hemmen på säsongmodernas och toalettfrågornas vik
tiga område.

I den senare hälften af hvarje manad medföljer till alla 
likaledes gratis en fyrasidig illustrerad

Iduns Ungdomstidning
en, som vi hoppas, kärkommen gåfva till det uppväxande 
släktet i hemmen, där vi komma att bjuda på en god, 
frisk och underhållande läsning, afpassad för såväl gossar 
som flickor i åldern 10—15 år. _ 0 0

Bland skönlitterära bidrag, som redan hvila pa vart bord 
från flera af våra yppersta författare, önska vi i främsta 
rummet framhålla den diktcykel

Sångerna om hemmet
af Oscar Stjernc

hvars inledningssång inflyter redan i första januarinumret 
för att sedan successivt efterföljas af cykelns öfriga sanger 
under årets lopp. Vi våga tryggt pasta, att sällan har det 
svenska hemmets och den svenska jordens lof sjungits 1 
mera inspirerade och hjärtegripande toner än i dessa form
fulländade strofer af den utmärkte värmlandsskalden, och 
vi äro öfvertygade att deras publicerande genom de svenska 
hemmens tidning kommer att samla en verklig national- 
fond af tacksamma känsloT åt deras författare. För att 
ytterligare höja värdet af den enastående diktcykeln ha vi 
gått i författning om en värdig konstnärlig utsmyckning af 
de skilda sångerna.

Iduns Romanbibliotek inledes på nyåret med en ny 
roman af den för sin underhållande och fina berättarkonst 
hos vår läsekrets så populäre författaren till »Lyckans 
vägar» benämnd

nade hem och masa för det — i onödan, tyckte
Ty hon var kvinna och

stod inte på saaima sätt under det väldigas 
inflytande.

ja — ty slog det än hundra män, eller 
tusen, tiotusen med sin skonlösa hand, den tio 

gick dock alltid, sjungande i 
det mäktiga lockade en för

förisk vårdag, lockade med becklukt i en hamn, 
med historier, med hemlighetsfullhet, men först 

allt betagande — allt annat 
— väldighet. Ut, till äf-

Tantalus.
Bn berättelse

af Efnst Lundquist. 
Härefter följer

Ulla Grip.
En roman från 

förra århundradet
af Vilma Lindhé.

och sist med sir 
undanträngande 
ventyr.

Och sjöarne sjunga
Tyst — var det något? Slammer af en åra 

mot strandstenarpe?
bara gumman som tyckte så. 

just en åra! Där fanns väl 
annat — båtsidoi, kistor, båtshakar, däcks
plankor — nanknbräden. Hafvet var ju så 
starkt. När det kunde slita mannahjärtan från 
det käraste, de ägde, nog orkade det slita ett 
fartyg i spint och spån.

Schååå ... det flåsar tungt af ansträngning: 
men så förmår det nagot ocksa.

Hafvet.

en i sitt slag icke mindre fängslande litsbild af den nobla 
författarinnan med de till hvarje kvinnohjärta talande 
underafdelningarna : Ungmön. Makan. Modern.

Angående Iduns innehåll i öfrigt meddelas, att de 
månatliga prisuppsatserna under rubriken

Årets tolf kapitel
som slagit så lifligt an, komma att fortsättas. Hvarje må
nad utdelas ett pris af 100 kr. alltså sammanlagdt 1,200 
kr. i pris till författarne.

Dessutom erhålla alla prenumeranter Iduns Kon
gressnummer, som utgifves med anledning af den stora 
Internationella Kvinnorösträttskongressen i Stockholm 12 
— 18 juni, och det för sin höga konstnärliga och litterära 
halt välkända

Iduns Julnummer
med omväxlande bidrag af våra mest framståen_de författare 
och konstnärer. De omtyckta Veckopristäflingarna 
på tidsfördrifsafdeln. fortgå med idel nya och roande 
uppgifter i hvarje nummer och med många trefliga pris.

I detta sammanhang bör ej heller vara ur vägen erinra 
om, att under det nya året komma att afgöras de tvenne 
af Iduns redaktion utlysta stora pristäflingarna för dels en 
framstående originalroman för Iduns romanbiblio
tek, dels en nationell svensk opera, vid hvilka 
enastående täflingar sammanlagdt utdelas

13,500 kronor i pris.

Att de små människorna våga älska detta 
stora! Det är förmätenhet utan gräns, och straf
fade bli de.

Så brakar det till, en så’n där natt, i den 
skröpliga stugan. En så’n där natt.

— Gumman Bolander var visst inte här i 
går, säger kyrkvärden därframme i byn, vid 
middagsbordet.

— Hon kommer väl i dag, tror hustrun.
Men inte ens nästa dag syns gumman. Då 

gå de ditut — ett par karlar — till skäret.
En korg med lite mat i hänger på yxskaftet 
öfver den enes axel.

_ Kroppåsen, säger den ene, så snart de
få stugan i sikte. — Det var, som jag 
trodde.

_ Ja, hvarför flytta’ hon inte in till byn,
i fattistuga. Där fanns ju plats.

Menar den andre.
Han slår yxhammaren i dörren, så spillrorna 

ryka, hvarefter de krypa in under det nedstör
tade taket.

— Hon lefver, tror jag, hon pratar — 
hör!

Det är riktigt.
Ett panelbräde hade träffat öfver bröstet, 

men så strömmade regnet in öfver det gamla 
ansiktet och väckte ur bedöfningen.

— Ge er inte ut i kväll. . . mumlade hon.
Vi ha ju bra med fisk nu. I ett slikt vä r 
å så tar du gossen me’ dej . . . Hör du inte, 
hur det ylar i skorstenen.

__ Hva’ är de’ ho pratar nu, frågar ene
mannen.

Han tar upp en liten flaska: — vi få för
söka å pigga opp henne först — kanske hon 
förmår äte lite . ..

Gumman bara mumlade:
— Inte far du väl ändå, Johan. Hör du — 

står inte te svars.
— Mat, mat, mor Bolander. Vi ska’ hjälpa er.
__ In i fattistuga kanske!? Nej, nej. Här

är jag tvungen vara och passa på. — Har ja’ 
inget åldersstöd? — Sicket prat ! Jag har en 
åra vetja, därute i boden — åran, som kom 
flytande i land dagen efter den där natten, 
ni minns. Tror ni inte, jag känner vår 
egen åra!

_ Försök å drick lite ur flaskan, mor. Lite
starkt, som piggar opp.

_ ... vår egen åra, jollrar hon vidare . . . 
Snart kommer Johan å gossen. Ja’ får passa 
på å ha kaffet varmt, förstår ni.

__ Jag ska’ hålla mor om ryggen, så här.
Drick ett tag nu — försök, så går det 
nog.

Nej hon förmår inte — fattar inte hvad man 
vill henne. Slutligen inse karlarne att det är 
omöjligt och bereda sig att slå ihop en bår 
och bära gumman fram till byn och läkaren. 
De gå ut och hitta ett par stakar bland strand
vraket.

När de krypa in i skraflet igen, ser mor 
Bolander så underlig ut. Hon hviskar 
något.

De luta sig fram öfver henne.
— Åran .. . kommer det. Och så ingenting 

mer.
Schååå ... yss .. . sss .. . sss .. . sss ..., 

hväser vågsvallet. Och rullstenarne rissla.
Det starka, starka, starka hafvet.

15 —



För halsäsongen!
Klädningar af voi le - chi f f on , bom-

ullsvoil, lenon m. m.

f r . Kr . 115.40.
Solfjädrar största urval. 

Blommor af guld o. silfver 
Balskor alla slag.

A.-B. NORDISKA KOMPANIET,
STUREPLAN.

KOKSALMANACK
Redigerad af

Elisabeth Östman.
inneh. af Elisabeth östmans Husmo

derskurs i Stockholm. 
FÖRSLAG TILL MATORDNING FÖR

VECKAN 8—14 JAN. 1911
SÖNDAG. Frukost: Smörgåsbord, 

ratentbiff; mjölk; kaffe eller "te med 
hafrekäx. Middag: Julienne-royal ; 
gös à la Homburg; stekt hare med 
brynt potatis och salader; pistacie- 
giass med mandeläss.

MÅNDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
bafregrynsgrot med mjölk; delikatess-» 
sill med potatis; kaffe eller te. Mid
dag: Fläskkotletter med potatis; en
kel brvlépudding.

TISDAG. Frukost: Smörgå sbord ; 
bräckkorf med stekt potatis ; mjölk ; 
kaffe eller te. Middag: SellerL 
puré med ostsmörgåsar; kokt kolja 
med smör och ägg samt potatis.

ONSDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
haf remjölsvälling ; strömmingsluda med 
stekt potatis: mjölk; kaffe eller te. 
Middag^ Späckad gödkal flefver med 
potatis ; sviskonsoppa med grädde och 
skorpor.

TORSDAG. Frukost: Smörgåsbord: 
kalflefver med gräddsås (rester från 
onsdag) och potatis; mjölk; kaffe eller 
te. Middag: Ärter med fläsk ; plät
tar med sylt.

FREDAG. Frukost: Smörgåsbord : 
hafregrynsgröt med mjölk; stekt benfri 
abborre med pressad potatis ; mjölk ; 
kaffe eller te. Middag: Kokt, brynt 
oxbringa med brynta kalrötter; krus
bär skompott med grädde.

LÖRDAG. Frukost: Smörgåsbord ; 
ragu på kött med ärter; mjölk; kaffe 
eller te. Middag: Sillpudding med 
äggstanning ; mondaminkräm med 
mjölk.

RECEPT:
Julienne-royale (f. 6 pers.). 2 

lit. stark buljong, 2 små morötter, 1 
palsternacka, 1 purjolök, 1 selleri, 2 
msk. smör (40 gr.), 1 tsk. socker, salt, 
kajennpeppar.

Äggstanning: 5 äggulor, 2 ägg- 
hvitor, V2 del. gräddmjölk, 1 knifs- 
udd salt, 1 tsk. ,fint hackad persilja, 
1 tsk. smör till formen.
Beredning: Rotsakerna ansas på 

vanligt sätt och skäras i mycket fina 
strimlor. Smöret smältes i en kastrull, 
häri nedläggas rotsakerna tillika med 
sockret och brynas öfver jämn eld 
under ständig omskakning. Den ko
kande buljongen till sättes och rotsa- 
kerna få koka tills de äro fullständigt 
mjuka, då soppan skummas väl och af- 
s makas.

Till äggstanningen vispas äggulor och 
hvitor väl tillsammans med mjölken och 
blandningen hälles i smord form med 
lock. Formen nedsättes i en kastrull 
med så mycket kokande vatten, att det 
står jämnt med äggmassan. Vattnet 
får därefter ej koka utan endast hållas 
hett, ty annars blir äggstanningen vass- 
lig. När den har stannat, skäres den 
i tärningar och serveras i soppan.

Pistacieglass (f. 6 pers.). 5
äggulor, 1 hg. strösocker, 7 del. tunn 
grädde, grön karamellfärg, 1/4 del. 
arrak. 50 gr. pistaciemandel, 3 del. 
tjock grädde.

Beredning: Äggulorna röras med 
sockret V2 timme, grädden kokas upp 
och tillsättes de rörda äggulorna under 
stark vispning, krämen hälles åter 
kastrullen och får under fortsatt visp
ning sjuda, hvarefter den upphälles och 
vispningen fortsättes tills krämen 
kallnat.

Då tillsättes karamellfärgen och ar- 
raken och krämen hälles i glassmaskin 
att frysa. När glassen är halffrusen, 
nedblandas den skållade och fint hac
kade pistaciemandeln och den till hårdt 
skum slagna grädden, hvarefter frys- 
ningen fortsättes.

När den är färdig nedpackas den i 
'lassdosa och fryses ytterligare (omkr. 2 

timmar.
Glassen garneras med hackad pista

ciemandel och mandeläss.

Enkel brylépudding (f. 6
pers.). 2 kkp. strösocker, 3 msk. ko
kande vatten, 5 stora ägg, 6 del. grädd
mjölk, skalet af 7é citron eller 2 rifna 
bittermandlar.

Beredning: Sockret brynes i en 
tack järnspanna, spädes med det ko

kande vattnet och därmed beklädes en 
vacker bleckform. Gräddmjö- ken kokas 
och får _ kallna. Äggen och mjölken 
vispas väl tillsammans och smaksättes 
med citronskalet eller den skållade och 
rifna bittermandeln. Blandningen hälles 
i den beklädda formen och insättes 
i vattenbad i ugn att stanna och få 
en ljusbrun färg. Puddingen får af- 
svalna, _ uppstjälpes därefter och kan 
om så önskas garneras med sötmandel, 
skuren i strimlor.

Selleripuré (f. 6 pers.). 2stora 
selleri, s/4 lit. vatten, 2 lit. buljong, 
IV2 msk. smör (30 gr.), 2 msk. mjöl, 
hvitpeppar, salt, 1—2 msk. sherry, 1—2 
äggulor.

Beredning: Selleriet skalas, sköl- 
jes, påsattes i s/4 lit. -vatten och får 
koka mjukt. Ett selleri fråntages och 
skäres i tärningar, som serveras i sop
pan. Det öfriga passeras. Smör och 
mjöl sammanfräsas, purén jämte bul
jongen påspädes och soppan får koka 
10 min. Den af smakas med kryddorna 
och sherry. Äggulorna vispas upp i 
soppskålen och soppan tillslås under 
stark vispning. Selleritärningarna iläg
gas och soppan serveras med frikadeller 
eller rostadt bröd.

Späckad gödkalflefver (f. 
6 pers.). IV4 kg. kalflefver, V2 hg. 
späck, 2 tsk. salt, 7* tsk. hvitpep
par, 1 maghinna, 2 msk. smör (40 gr.), 
72 Ht. gräddmjölk, 1 tsk. soja.

Sås: 72 msk. smör (10 gr.), 1 msk. 
mjöl, lefversås, (1 msk. rifven mesost), 
salt, hvitpeppar, socker, 1 tsk. kallt 
smör.

Beredning: Lefvern bör vara ljus 
till färgen och hinnan så skör, att den | 
brister vid en tryckning af fingret. 
Lefvern lägges i vatten 7* tim. Den 
sköljes därefter väl och torkas. Ådror 
och hinnor borttagas så mycket som 
möjligt. Späcket skäres i strimlor och 
lefvern späckas därmed i täta rader 
sicksack. Den ingnides med salt och 
peppar och inlindas i den sköljda mag- 
hinnan, som hopfästes med vispkvistar 
eller hopsys. Smöret brynes i en järn
gryta, lefvern i lägges och brynes vac
kert samt spädes litet' i sänder med 
gräddmjölken, tillsatt med soja. Den 
bör ofta ösas och stekes sakta med 
tätt flutet lock omkring 172 timme.

Smör och mjöl sammanfräsas, den 
silade köttjusen tillsättes litet i sän
der och såsen får koka 10 min. hvar
efter den afsmakas med kryddorna och 
det kalla smöret. Maghinnan bortta
ges ; lefvern skäres i tunna skifvor samt 
upplägges på varmt fat och öfvergjutes 
med litet af såsen.
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Stekt benfri abborre (f. 6 
pers.). 172 kg. abborre, 17<t msk. salt, 
2 tsk. ättika, 1 ägg, 1 kkp. fint stötta 
skorpor.

Till stekning: 4 msk. smör (80 
gr.), 2 msk. fint hackad persilja, 6
del. fiskspad, 2 del. tjock grädde.

Beredning: Abborren fjällas, ren
sas, sköljes mycket väl samt torkas 
med en fiskhandduk. Den skäres upp i 
ryggen, och ryggbenet jämte alla små- 
ben borttagas. Fileterna gnidas in med 
salt och ättika och få ligga en stund. 
De inklappas ånyo, doppas i det upp
vispade ägget samt vändas i de stötta 
skorporna. En liten långpanna smörjes 
med hälften af smöret, abborrna ned
läggas häri och resten af smöret lägges 
i flockar o fvanpå fisken. Persiljan strös 
öfver och fisken stekes i ugnen. När 
den är brynt, påspädes fiskspadet kokt 
på hufvud och ben, och abborrarna få 
steka omkr. 15 min. De uppläggas på 
varmt serveringsfat, pannan urvispas 
med grädde och såsen hälles öfver 
fisken.

Kokt brynt oxbringa (f. 6 
pers.). 27* kg. för- eller meilanbringa, 
4 msk. salt, 4 lit. kokande vatten, 6 
kryddpepparkorn, 2 lagerblad, 1 litet 
selleri, 2 stora morötter.

Beredning: Bringan tvättas med 
en duk doppad i hett vatten, ingni
des med saltet och får ligga i ett 
djupt fat 1 dygn. Under tiden vändes 
bringan ett par gånger. Den knäckes 
och påsättes i det kokande vattnet. 
När spadet kokat upp skummas det väl 
och kryddorna samt de ansade rot-

Hafre-
Gryn
00b

Hafre-
Mjöl

Gif barn den bästa näring och de växa 
upp till friska människor.

den bästa näring och de 
förbli friska till sena ålderdomen.

sakerna iläggas. Bringan får därefter 
koka med tätt slutet lock, tills den är 
mör eller omkr. 3 tim. På botten af 
en långpanna hälles litet af spadet, 
bringan i lägges och insättes i ugnen 
att brynas väl.

Den skäres i vackra bitar och gar
neras med den skurna moroten samt 
persilja.

Såsen silas, skummas och serveras 
som jus.

Sillpudding med äggstan
ning (f. 6 pers.). 2 salta sillar, 17g 
lit. potatis, 4 ägg, 2 tsk. hvetemjöl, 
4 kkp. mjölk, i/4 tsk. hvitpeppar, 1 
msk. fint hackad persilja.

Till formen: 72 msk. smör (10 
gr.), 1 msk., stötta skorpor.

Beredning: Sillarna tagas ur, flä
kas och vattenläggas kvällen innan de 
skola användas. Skinnet afdrages; 
ryggben och alla småben borttagas 
hvarefter sillen sköljes väl och inklap
pas . i rent hvitt papper samt skäres 

bitar. Potatisen kokas, får kallna, 
skalas och skäres i skifvor. En eld
fast form smörjes med smör och be
strös .med stötta skorpor. Potatisen 
och sillen nedlägges hvarfsvis, första 
och sista hvarfven böra vara potatis. 
Äggen vispas med mjölet, mjölken och 
pepparn och äggstanningen hälles öf
ver puddingen. Öfverst strös den fint 
hackade persiljan.. Puddingen gräddas 
i ugnen omkr. 72 tim. och serveras med 
skiradt smör.

VECKANS PRISTÄFLING.

Landström & C:o A.-B
KUNGL. HOFLEVBRANTÖR.

PRIMA AITHRACIT
HUSHÅLLSK0L • COKES • BRIKETTER

Den täflingskupong, som förut funnits 
tryckt invid uppgifterna och som all
tid måst medfölja insända lösningar, 
är från och med detta nummer bort
tagen, hvarigenom tillfälle beredes olika 
medlemmar inom samma familj att

insända hvar sin lösning, därest de 
kommit till olika resultat eller eljes 
vilja deltaga.

PRISTÄFLING N:R 1. 
BÖCKERNAS KARNEVAL.

Sammanlagdf femtio (90) pris. 
Se sidorna 7 och 8 inuti numret.

Lösning insändes undertecknad med 
namn och adress till Red. af Idun 
senast den 31 januari 1911. Å ku
vertet bör angifvas: Pristäfling 1.

De 50 rätta lösningar, som vid den 
därefter verkställda granskningen först 
påträffas, erhålla i tur och ordning föl
jande pris: 1 :sta pris: ett hundra (100) 
kronor. 2:dra pris: tjugufem (25) kro
nor. 3:dje pris: tjugufem (25) kro
nor. Priserna 4—13: Idun för år 1911, 
praktupplagan. Priserna 14—23: Idun 
för år 1911, vanliga upplagan. Pri
serna 24—50 : en bok, som vinnaren 
får välja enligt nedanstående förteck
ning :

Ahlgren, Pengar. — Almqvist, Folk- 
lifsberättelser. — Elkan, Drömmen om 
Österlandet. — Geijerstam, Äkten
skapets komedi. — Key, Tankar. — 
Levertin, Legender och visor. — Strind
berg, Utopier i verkligheten. — Kip
ling, Berättelser från Indien. — Ebers, 
Homo Sum. — Jacobsen, Fru Marie 
Grubbe. — Loti, Islandsfiskare. — 
Mark Twain, Frestaren. — Norden- 
skjöid, Från höga fjäll och urskogar.

Huck Leber, Oskuld och arsenik. 
— Baadsgaard, En hustru. — Kuylen-

RIKS.
4 27 Skeppsbron 18 22 88

22 20 Strandvägen 17 60 19
20 12 Norr Mäl arstrand 22 61 98
74 47 Söder Mälarstrand 30 60

ALLM.

G. Söderbergs Imp. A.-B.
I OU XAll i ^ 2 6 SKEPPSBRON 2 6 Jk.

KAFFE,
som är af öfverlägsen 

arom och styrka.

!◄►Ijl ► l:ma ANTRACIT<
STENKOL, COKESVarumärke.

ALLM.-TEL. 25 82, 451, 1282.
Varumärke.

RIKSTEL. 575, 59 14, 118 12.

m Sdiweizer-Siden SS
Begär prov pä våra nyheter i svart, hvitt eller kulört 

till klädningar och blusar etc.:
Crépon, _ Duchesse, Cachemire, IHessaline, 

Côtelé, ' Eolienne, Shantung, Mousseline, 120 cm.
bredt, från _ 95 öre metern, äfvensom broderade blusar 
och klädningar i batist, ylle, lärft och siden.

Vi sälja endasLgaranteradt soli la, sidentyger direkt till 
nrivatnersoner. norto- och tullfritt till bostaden

Schweizer & Co., Luzern S 3 fsciwaiz)
SIdentyes-ExoDrt. — Kungl. Hpf.



AXA
HRFREQRYM
HRFREMJÖL

Man känner lätt igen AXA-pa 
keterna —när gröten är färdig 
kan man lika lätt smaka om 
det är AXA.

Kokningstid: 21/, à 3 minuter ef- 
—------------- - ter det gröten kom

mit i kok

stierna-Wenster, Gunvor. — Nycander, 
Fyrfolket. — Verne, En världsomseg- 
Uiuj under hafvet. — Heidenstam, 
Sankt Göran och draken. — Blieher- 
Clausen, Farbror Frans.
Skulle ingen af de insända lösningarna 
befinnas till alla delar riktig, erhåller 
den närmast rätta lösningen, som först 
påträffas, första priset, den därnäst 
andra priset o. s. v.

LÖSNING TILL PRISTÄFLING N:R 49. 
MATEMATISK UPPGIFT.

Talet är 37. Resultaten äro: 111, 
222 333, 444, 555, 666, 777, 888, 999.

Vid den företagna granskningen af de 
insända lösningarna ha de två först på
träffade rätta lösningarna lämnats af 
följande personer, hvilka alltså erhålla 
de utfästa prisen : Första priset: 
Hr S. Carlson, Simrishamn. Andra 
priset: Hr Sture Wingqvist, Fritsla.

Fast han vet det ej är rätt. 
Smeknamn på en liten tös. 
Frukträtt, homogen och lös.
Efter dagens strid och id 
En behaglig hvilotid.
Läckergom ibland de små 
Klädd i päls från topp till tå. 
Del utaf en straffmetod 
Hörande till fostran god.
Mellan berg en inklämd stig. 
Vaksare i fred och krig.
Nämn nu också tvänne djur. 
Skillda vidt till sin natur. 
Dryckeskärl af enkel art,
Och ett födoämne rart.
Hvad i hvarje sjöstad finns.
Kost för fattiglapp och prins. 
Hvad en blåbandist ej får 
Taga — nej, ej minsta tår.
Hvad för småbarn alltid haft 
En betänklig dragningskraft. 
Någonting som svarar mot,
Ungefär, bid hand och fot.
Hvad man gör på bergets topp,
Då för fort man knogat opp.
Hvad som öfver hufvud är 
Skyddande, då man det bär.
Sist vi få ett namn på ö,
Och sen säga vi adjö.

Hux Flux.

TREKANT.
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OH ARAD.

T1DSFÖRDRIF.

logogryf.
Hvad heter den europeiska stad ur 

hvilkens namn här betecknade småord 
kunna tagas ut?

Sjukdom,- ofta. lindrig nog,
Men hvaraf 'ock mången dog.
Villkor för god växtlighet,
Helst om jorden ej är fet. 
Miiftarisk kvällsignal.
Säkert är den mannen fal,
Som sig låter — hvad— helt lätt,

Den som mitt första gör 
Bör därtill lämplig vara, 

att han utan risk 
För följderna kan svara.
Ett djur mitt andra är, 
Som uti päls uppträder,
Så uti vinterns köld 
Som uti sommarväder.
Att ej vårt hela står 
Bland andra namn vi äga, 
Fastän det anor har 
Det är ej godt att säga.

1) skinn, 2) försvar, 3) kvinnonamn, 
4) falla ödets lotter, 5) del af män. 
skokropp, 6) en jordlott, 7) tilltals
ord, 8) bokstaf.

Bokstäfverna ordnas så, att de bilda 
lika ord i de hvarandra motsvarande 
lod- och vågräta raderna.

Mikael.

LÖSNINGAR
TILL TIDSFÖRDRIFVET I N :R 52. 

VERSGATAN i JULETLD:
Nu gifver skogen oss sin gran,
Nu gifver julen oss sitt ljus,
Nu landa vi från lifvets brus 
Som från en stormig ocean, 
Tillbaka vid vår barndoms strand 
I forna lekars glada land.
(,Ur Julgranen i Konstnärsgillet af Z. 

Topelius.)

Sibylla.

N:r 3. Ung flicka frågar härmed om] 
någon af Iduns läsarinnor skulle^ vilja 
lämna henne upplysning å följande: 
Jag har tänkt att ägna mig åt sjuk- 
sköterskekallet och att först genomgå 
en kortare kurs å något mindre lasarett 
här i Sverige och att sedan fortsatta 
å större sjukhus. Nu har jag hort att 
sköterskor i Amerika skola na manga 
utmärkta förmåner och ville for den 
skall fråga hvacl villkoren aro for att 
komma in som elev å sjukhus dar. Hur 
lång är kursen? Hvad kostar den. T in
nés det skandinaviska sjukhus som ta 
emot elever? Hvem skall man skrixva 
till? Hur stort är dagsarvodet för pri
vatsköterska där? Har en där ut
bildad sköterska rättighet att utotva 
sitt kali äfven här? Tacksam for svar 

, Syster.
Nt 4. Hvilka äro fordringarne för 

vinnande af inträde vidKindergarten- 
seminarium? Tacksam för vänlig upp
lysning härå. Okunnig.

N:r 5. Kan det anses opassande att 
lära’ dansa boston sedan man är öfver 
30 år? En, som försökt allt.

1ST :r 6. Kan någon af Iduns läsar
innor gifva mig ett recept på god 
kryddsill? En, som försökt allt.

N:r 7. Vill någon af Iduns läsare 
upplysa huru en lärarinna med sma 
tillgångar skall kunna genom biför
tjänst tjäna något till att bitala sina 
studier. Sitter på en obemärkt plats 
så att där kunna få någon extra for
tjänst finnes inga utsikter. Har at ven 
en gammal mor att försörja. Skulle 
ha ett par hundra kronor nu snart, 
men lönen räcker inte, trots sparsam- 
het. Är kunnig i handarbete och sy- 
niiig, kanske något sådant skulle löna

Eleganta prosontor vid

Förlofning,
Bröllop,

Födelsedagar,
Namnsdagar, 

Jubileum,
Praktkatalog gratis franko.
JKungl. Mofjuvelerare

K. Anderson,
1 Jakobstorg, Juveler, Quid, Sdfver. 
16 Gust. Ad. torg, Nysilfver, Sthlm.

FRÅGOR

VERSGÅTA.
Om nedanstående ord ordnas rätt, 

erhålles en vers ur en allmänt känd 
dikt af en bland våra största skalder:

Nej den spörjande bort slår slika 
tankar inom kort, skakar sin hand 
och går för att sköta sin syssla

Jag gissar, han, som plägar ordna 
detta skägg och hår, ej går att pyssla 
hufvud och hätta. Ar gåtan alltför
genom svår? Amatör.

CN3VAB läsart a] Mun äger rätt.att c 
C denna ajdelning framställa förfrågnin
gar rörande husliga eller andra angelägen
heter till besvarande af läsekretsen. Dock 
örbehåller sig redaktionen oinskränkt be- 
ogenhet att utesluta de frågor, hvilka anses 
\akna mera allmänt intresse. Hvarje pu- 
Aicerad fråga kommer att besvaras, och ut- 
letalas för det bästa svaret å någon af här 
tedan införda frågor, som insändes till 
redaktionen senast 6 dagar efter detta nnm 
ners dato, ett pris af 10 kronor.

N:r 1. Skulle någon af Iduns läsar
innor kunna upplysa mig om det : 
Göteborg gifves någon kurs i sjukgym
nastik och massage och i så fall när?

Småländska.
N :r 2. Ville gärna veta om det kan 

vara någon framtid att utbilda sig till 
fotograf? Skall man slå sig på någon 
särskild del af yrket och i så fall hvil- 
ken? Hur länge måste man gå som 
elev och hur mycket kan sedan för
tjänas i månaden? Amatörfotograf.

ooh betala sig någorlunda. Kanske ren- 
skrifninga,r? Om råd beder

Bekymrad.
N:r 8. Anses det orassande att två 

flickor, resp. 19 och 23 år, utan för
kläde gå på Dramaten eller Operan 
och därefter på Operakällaren med 
tvenne herrar? Fråga

Sola och Mona.
N:r 9. Något medel att fördrifva 

och utrota tvestjärten, en liten otäck 
insekt som öfversvämmat vår bostad.. 
Vi bo i bottenvåningen i en stenvilla, 
tämligen ny. Golf ven äro belagda med 
korkmattor, men detta oaktadt hafva 
de lyckats taga sig in i våningen. Da 
de äro ytterst besvärande, vore jag 
tacksam om något medel kunde upp- 
gifvas. J- E- A-

\j hvarje hem
bör användas

Maccaronil
Är en kraftig, nä
rande ocb välsma
kande rätt, som er
sätter potatis.

HOTEL REGINA
Drottninggatan 42, Sthlm.

Centralt och. dock tyst. 
Nybyggdt. Gedigen kom
fort. Facila priser.
Ett verkligt famlllehotell.

RAST

EKSTRÖMS

xjjmiöL
ÖRLBRO Ktn-TE-WN-FABRIK

m

iMALMO 
BEST 

^PATENT $

alltjämt ulan konkurrens
är den mest praktiska och där
för den mest omtyckta af alla 
hushållsböcker. Är så uppställd
att en husmor kan börja sina 
anteckningar hvilken dag som 
helst under året.

Åttonde uppl. Pris kr. I: SO.

I. il. [misons lotilags U
Stockholm.

dr. Sommes
Menthymol-
Snuv-Inhalator
användes vid akuta

cWF'
^kronlsKa 

'”sjukdomar i 
näsa. hals, strupe 

och luftrör. 
^Praktisk och billig! 

r Erhålles å apotek och 
i drogerlaffärer 

Generaldepot-•
r Kungsgatan 17, Stockholav

Uti alla hem
med intresse för de nyljeter, som vetenskap oet) 
teknologi så småningom tillfört samhället, speci
ellt på lefnadsmedlens område, Ijar Växt- 
Margarinet i ofantlig grad väckt uppmärk
samhet. Egendomligt är, att just inom de sam
hällsklasser, tjvarest bildningen på grund af bättre 
lottad samhällsställning är relativt större, Växt- 
Margarinet ljar sina flesta gynnare. Härutinnan 
spelar naturligtvis större reflektionsförmåga oet) 
beräkning äfvensom större fördomsfrihet en stor 
roy _ Det mest rensmakande Växt-Margarinet
är fortfarande
Zeniths Växt-Margarin.

Villa Hults Hushållsskola
belägen vid Badorten Knelppbaden ä^sedan hösteul910 utvMgad

lefvande språk, sång, musik, målning, yäfaad samt kläd- och
såsom ciselermg, gyllenläder, lade-epljmtik, t ridnfng af därtill kompetentalinnesömnad,moderna handarbeten,gymnastik och ta^ fQrtgår P ,, ooh

rSTSÄ ÄÄÄ UtbïÛnllgsskolan Villa Hult, 

Kneippbaden. Tel. 7 58. ____________ ______________ _—   ----------------

[Över 36,000 personer
I ha begagnat sig av vår under

visning pr korrespondens.

“Glad såsom fågeln!“
__ - - . • o i i_j  „ c TT,,!rt» .QlnmrlhfiirnTolf visor i folkton af Helge Sandberg. 
Dahlströms Musikförlag, Stockholm 

Andra upplagan. Pris kr. L50
_— “Ett nyutkommet sånghäfte al

den bekante tonsättaren o. journalisten. 
De (visorna) ntmärkas alla af en ome
delbar musikalisk stämning, än glädtigb 
medryckande, än vemodigt af skuggade, 
utan all sentimentalitet oeh skola helt 
visst finna många vänner. De förmana det 
ärligt.” - (Ur Tdun, n:r 50, 1909).

Visorna finnas att tillgå i bokhandeln 
samt hos ton sätt«ren, lOHomsg., Sthlm

Till Julbalerna!
Ett sällsynt tillfälle erbjudes härmed 

Iduns läsare att för endast en tredjedel 
af hokhandelspriset erhålla säsongens 
finaste bostonvals, den af hufvudsta- 
dens orkestrar under allmänt bifaU spe
lade “Under djurgårdsekarne“ af Johan 
Nordling. Insänd rekvisition med 50 
öre i spar- eller frimärken till Iduns 
exp., Stockholm, och Ni erhåller om: 
gående franco den populära valsen i 
elegant färgtrycks omslag. Bekvirera i 
tid, ty upplagan är begränsad!
1 krona och 50 öre för endast 50 örel

Grand Pensionat
A. Dehn

är ånyo öppnadt i nya lokalen
Strandvägen N:r 1 A.

Vi undervisa i merkan
tila, tekniska och iuridi- 
ska ämnen, i språk- och 
lantbruksämnen m. m.
Cheferna för huvudavdelnin
garna äro fackmän, en var på 
sitt område. Vår undervis
ning är grundad på 12-årig 
erfarenhet. Eör att sätta Eder 
i tiUfälle att själf bedöma vär
det av vårt undervisningssy
stem, sända vi Eder kostnads
fritt under 6 månader vår in
tressanta och lärorika tidning 
“Korrespondens“, i vilken vi i 
varje ur införa utdrag (prov) 
nr våra kurser. Bekvirera där
för “Korrespondens“ för 6 
månader! Skriv samtidigt efter 
vårt 120-sidiga,rikt illustrerade 
prospekt ! Obs. T Såväl tidn 
som prospekt erhållas kost
nadsfritt och utan någon 
förbindelse å Er sida.

Hermods KarespondBnsinstitutl
Österg. 66 C. Malmö. H. S. HERMOD. |

102 olika kurser.

Prenumerßra på Bamgarüeroben!

£äs! £äs! £äs!
A.-B. Kaffe- & Théimporteii’s “WiLHALU“

stora annons första numret lör december.

i nHn lånn+nne Neutrala Kärntvål till ylletvätt ochLars Montons oieintvål till linnetvätt anvandes lamp-1
— ligast sålunda:

.11 v. tv&l 1 a liter vatten; nar tvålen är npplöm, tilHätte. under om-1
rörintr 2o" à 26 liter ljnmt vatten; i denna ntspädda lösning neddoppa» plaggen 
Vid ylletvätt böra såväl lösningen som sköljvattnet halva 86 à 88 grader.»

Finnes hos de flesta specerihandlare samt 1 min bntik
N:r 29 S:t Paulsgatan.

SllfvermedalJ 1 Köpenhamn 1888. Guldmedalj i Stockholm, 1897.

Handväfda 
Liimeväfnader.
Duktyg ooh Servietter i damast och 

dräll, Handdukar alla slag, Linnelårfter, 
Näsdukar m. m. köpes bäst och billigast 
från

Gästriklands btnneuäfueri, Gef le,
(1. d. Knngsäters Linneväfveri).

Priskurant gratis och franko.

En mångårig,
i full gång varande bevisligen god Dam- 
konfeetionsaffär, belägen vid en at Stock
holms förnämsta gator, är att öfvertaga 
på grund af att egaren ämnar draga sig 
tillbaka. Svart. “E.N.“D.Nyh.Annonsk.

Vicßväräskap sökes
i Stockholm af 30-årig tjänsteman i sta
tens verk. Svar tacksamt till “Ordina- 
rie tjänsteman“, Iduns Exp., Sthlm.

ilai
Insänd nu eller hvilken årstid_ som 

helst 1 krona eller mera i frimarken 
eHer postanvisning till Trädskolan, En
köping 3, så erhålles omg. en kartong 
friska blommor och grönt, passande 
till namns- och födelsedagar. Gif varens 

I visitkort kan biläggas.
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EXTRA CONCENTRATE

?fab-ippfi
BLOSSOMS

fMAlliSCOHONARIrt
P ND ON PA®

Säsongens parfym, 
den förtjusande

Crab-Apple
Blossoms.

(Vildäppleblomman)

Generalagent

Hj. Olån,
Stockholm.

Total ÉlsäljÉQ.
På grund af ägarens sjuklighet slut- 

försäljes Broderiaffärens lager till ovan
ligt låga priser.

Kommendörsgatan 3, Sthlm.

I främsta ledet strider i
AFTONBLADET

i STOCKHOLM ||
med lif och lust och framgång såsom
ledande nationellt frisinnadt 
organ. — Innehållsrik och un
derhållande, modernt redigerad 
hufvudstadstidning.

Under det kommande året kan Afton
bladet — icke minst tack vare värde
full tillökning af utmärkta re- 
daktionskrafter — bjuda sina läsare 
ett ypperligare och mera omväxlande 
innehåll än någonsin. I Aftonbladet 
medarbeta ett stort antal af vara 
förnämsta män och kvinnor på
olika områden. På grund af sina ut
märkta in- och utländska förbindelser 
kan Aftonbladet meddela snabbaste 
oc h tillförlitligaste nyheter. Fram
stående fackmän behandla i Aftonbla
det allt, som rör litteratur, teater, 
konst, handel och sjöfart, indu
stri och näringar, hvarjämte äfven 
ägnas största uppmärksamhet åt kvin
nans och hemmets värld. I Afton
bladet meddelas uppseendeväckan de 
enquêter, skönlitterära bidrag, 
intervjuer, kåserier, illustrerade 
Veckokrönikor m. m. af våra mest 
omtyckta pennor samt en mängd bil
der till dagskrönikan.

Aftonbladets söndagsnummer, 
som vunnit lifligt erkännande på grund 
af det präktiga och roande innehållet, 
meddela också söndagsförmidda
gens nyheter.

I landsorten kan postprenumereras 
äfven å Aftonbladets Kväilsupp- 
laga, som innehåller de allra sena
ste nyheterna.

Ingen annan tidning erbjuder 
sina prenumeranter så mänga och 
värdefulla extra förmåner som
Aftonbladet.

Aftonbladets postprenumeranter er
hålla gratis dels den värdefulla vecko
tidningen Landtmannabladet, dels 
den utomordentligt omtyckta kolorerade 
veckotidningen Brokiga Blad.

Vidare erhålla prenumeranterna gra
tis o. portofritt fortsättningen — 96 
boksidor — af Sveriges rikes lag 
samt innehållsrika kolorerade 
vår- och julnummer. Dessutom er- 
hålles gratis —■ mot endast porto- och 
exp.-kostnaden — tre nya, speciellt för 
tidningens räkning utarbetade och skrifna 
arbeten i boksamlingen Aftonbladets 
populära bibliotek. De tre böckerna 
omfatta hvardera c:a 100 boksidor och 
ha ett bokhandelsvärde af kr. 3:50. ■ 
Böckerna utgöras af: 1) Handbok i 
träslöjd, 2) Förklaring öfver c:a 
5,000 främmande ord och uttryck 
samt 3) Bröderna Grimms sagor 
i urval.

Nya prenumeranter erhålla gra
tis och portofritt det införda af de 
pågående fö'jetongerna samt mot 
ringa afgift hela bokarbetet “Om sjuk- 
domar och sjukdom sbehandling“,
inalles 5 delar, början — 448 boksidor
— af Sveriges rikes lag och de 
sex första arbetena i Aftonbladets 
populära bibliotek.

Prenumerationspris för 1911: 
dagliga hufvuduppl. eller kvä1 's- 
nppl. : 7, är 15: -, V4 år 4: 25, 
månad 1: 60; dagliga landsorts- 
uppl. : 7, år 8: 50, 7« är 2:50, 
månad 0:90.

Det bästa läkemedlet är

F\m BRÖ5TKflRflMELLER
Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu

facturing, Norrköping.

FLYTANDE

FEIBIl
och

FERRINTABLETTER
äro verksamma och angenäma

JERNMEDEL
som föreskrifvas af många lä
kare.-— Erhålles å alla apotek.

Pain de menage,
äkta franskt hushål Isbröd.

Härligaste matbröd som finnes.
Tillverkadt efter fransk metod.

Pinnes i hvarje välsorterad brödbod.

Al I liilils Bagerier.
Stockholm.

Utkommer 2 gånger i månaden, illu- 
strerad^ Innehåller intressanta upp
satser i Hälsovård, Hygien och Sjuk- 
domsbehandling.

Pris postar\ode inberäknadt: Hälso- 
vännen ensam kr. 2.75 för helt år. Hälso- 
vännen med bilaga (Hygieniska ströftåg, 
andra samlingen, af D:r H. Berg, bok- 
lådspris 8 kr.) : kr. 4.—. Prenumeration 
kan ske på hvarje postkontor eller me
dels postanvisning direkt hos red.

JHENRIK BERG, Med. och Fil. D:r, 
[Stockholm, Drottninggatan 85.

Javol förhindrar mjällbild- 
ning, underlättar friseringen, 
skonar och styrker håret och 
användes därför af flera 
hundra tusen familjer. Mil
lioner flaskor Javol säljas 
årligen. Javol fås öfverallt 
— med eller utan fett — i 
flaskor å Kr 5,50, 3,00 2,00.
J AV0 L - Shampoingpulver
:: 15 öre pr paket. ::
Hafvadnederlag: M. Zadlg, Malmö

För Engelska sjukan,
som bryter ut vid alla åldrar intill 
40 år fås säker hjälp med ut värt es 
medel af undertecknad som har 35 
års praktik i Eng. sjukans behand
ling.

De mest framträdande sympto- 
merna äro blodfattigdom, slappa ar
mar och ben, gnatigt lynne, ingen 
sömn, ingen aptit, somliga äta 
mycket men magra ändå, kroppen 
blir upplöst i slem som stockar sig 
i lederna och medför kyla, klåda 
och utslag. Blir ej slemmet nt- 
rensadt brytes kroppen sönder. In
gen behöfver resa hit. Beskrif 
symptomerna. Sneda lemmar kunnw 
bli återställda. Bref besvaras blott 
mot dubbelt porto.

OBS.! Tusentals intyg finnas.
Hanna Bengtsson, Malmö.

Regementsgatan 82.

Annonsera i IdunX

N :r 10. .Kan någon af Iduns läsare 
upplysa mig om huru böcker inbindas 
eller hvar man bäst och billigast kan 
lära detsamma. Stockholmsbo.

N :r 11. Har sett i tidningarne att 
det kommer att antagas kvinnliga 
skrifbiträden vid järnvägsstyrelsens 
kontrolikontor, likaså vid mantalskon- 
toren. Hvart skall man vända sig för 
att söka dessa platser? Och hvad for
dras för kunskaper för att blifva an
tagen? E. E.

N :r 12. Vore mycket tacksam, om 
någon ville säga mig huru man skulle 
kunna utbilda sig till skådespelerska, 
utan att genomgå Dramatiska teaterns 
elevskola? I så fall hvilka äro for
dringarna och huru stor kan afgiften 
vara pr månad? Elvan.

N :r 13. Finnes. bland Iduns läse
krets någon verklig människovän, som 
kunde gifva mig ett råd. Är en ung, 
allmänbildad man, idealist och dröm
mare med konstnärliga intressen. Har 
på grund af vissa omständigheter måst 
af bry ta min bana. Söker nytt verk
samhetsfält. Har tänkt på »småbruk» 
eller något i den stilen. Tacksam för 
utförligt svar. Råd, hjälp!

Idealist.
N :r 14. Finnes det något medel mot 

rynkor i ansiktet eller finns det någon 
läkare i Stockholm som kan operera 
bort dem, d. v. s. borttaga onödig 
hud? Ny prenumerant.

N:r 15. Huru skall man bära sig 
åt för att kunna koka godt kaffe? Har 
försökt med både billiga och dyra 
kaffesorter, men alltid samma resultat. 
Nog blir det starkt men aromen fattas. 
Skall man begagna s. k. sump eller 
endast klara vattnet? Kan det bero 
på vattnets beskaffenhet? Om det är 
hårdt t. ex. Huru mycket malet kaffe 
bör tagas till hvarje stor kopp om 
cirka 2 deciliter? Vördsamt

En fru.
N :r 16. Hvad skall jag göra mot 

att mitt mörka hår blekes, samtidigt 
som hårstråna klyfvas? Tacksam för 
svar vore Dita.

N :r 17. Då jag och en min väninna 
flerfaldiga gånger försökt baka fras- 
våfflor, men ej fått annat resultat 
än att våffloma till smaken blifvit 
lika vanliga riktigt goda, ej frasiga 
plättar, och då jag ej vet till hvem 
jag skall vända mig för att få ett 
riktigt frasvåfflerecept, tar jag mig har
med friheten bedja eder låta ett så
dant inflyta i eder v. tidnings svar- 
afdelning. Hvari ligger’ hemligheten? 
Äfven vore jag tacksam att få ett 
eller två recept på riktigt goda, men 
ej för dyrbara munkar och strufvor.

Prenumerant.
N :r 18. Mycket tacksam få veta. 

hvar jag kunde få lära mig kläd- och 
linnesömnad till billigaste pris? En
dast för hemmets behof. Ar bosatt 
i Stockholm. Husmor.

N :r 19. Hvilken dräkt är mest pas
sande för en kvinna att bära på hen
nes förlofningsdag? Är svart nödvän
digt? — Hvad skall hon använda, när 
hon med sin fästman gör visiter?

Ensam.
N:r 20. Vore tacksam om någon 

af Iduns läsare kunde gifva mig något 
tillförlitligt medel mot hudutslag. Jag 
har i flera års tid lidit af svårare 
sådana särskildt i ansiktet. Har råd
frågat läkare, användt medicin och 
flera slags salvor ; men intet har 
hjälpt. Kan det någonsin botas? frågar 

Bekymrad ung flicka.
N :r 21. Vore tacksam för recept 

å »äggkräm» till bakelser och s. k. 
»vaniljkräm» inuti chokladhattar. Hur 
göres chokladhattar? H. H.

N :r . 22. Hvilka stipendier kan ten 
ung flicka, som saknar medel att fort
sätta sina studier, söka? Har af lagt 
studentexamen med goda betyg men 
måste för att vinna inträde vid den 
högskola jag ämnat mig till, aflägga 
kompletteringsexamen i vissa ämnen. 
Denna examen kräfver privatlektioner 
under drygt en termin.

Eattig men framåtsträf vande.
N :r 23. Vill någon af Iduns läsare 

godhetsfullt upplysa om, hur man i 
hemmet skall tvätta hvita plymer.

Maria.
N :r 24. Vill någon af Iduns läsare 

eller läsarinnor gifva mig ett verk
samt medel mot små mask. Min son li
der mycket af dem, isynnerhet om 
kvällarna. Använder sköljningar, men 
det försvinna de ej utaf, blott lindrar 
för tillfället. Jag tror de inverka ener
verande på hela hans fysik. Ingen 
vore mera tacksam för etc bra råd än 

En moder.
N :r 25. Frågar, om någon af Iduns 

läsare vet något råd för näsblödning. 
Jag är en ung man, som tid tals under 
flera års tid lidit däraf. Vore tack
sam om någon knnde ge mig råd 
härför. Sydlänning.

MELLINS FOOD
modifierar komjölk och gör denna i möjligaste mån lik 
modersmjölk. — Mellins Food ökar mjölkafsöndringen hos 
ammande mödrar. — Köpes i apotek, speceri- & drog
affärer.

Hvilka skrifva i

Prenumerera T

Prenumereral

Bl. a. följande:

D:r H. Berg.
Riksdagsman J. Byström.
Missionär C. J. Engvall.
D:r K. Fries.
Pastor K. Gasslander.
D:r K. A. Jansson.
Kapten E. Liljedahl.
Öfverste E. Meiander.
Kand. G. Mosesson.
Predikant J. Norberg.
Rektor Joh Rinman. 
Regementspastor E. Schröderheim. 
Professor F. Schulthess 
Missionssekreteraren W. Sjöholm. 
Missionär J. Schöld.
Missionär J. Uhr 
Lektor P. Waldenström.
Pastor K. A. Wik.
Afdelningen för “För hem och härd“ 

redigeras af fru Hanna Kamke.
I Hvarannandagsupplagans Landt- 

bruksafdelning skrifva P. J. Rösiö, 
dir. Nils Larsson m. fl.

Pris: Morgonupplagan 8 kr., Dag- 
upplagan 6 kr., Hvarannandagsupplagan 
kr. 2: 50 pr är.

om de för 1911 prenumerera på

Svenska Landtmannatidningen
Innehållsrik och läsvärd veckotidning för landtbruket och dess 

binäringar. Pris för helt år endast 1 kr. 10 öre.

Svenska Landtmannatidningen
bör finnas i hvarje hem å landsbygden.

Värm'ändska bruk och anläggningar,
skildrade i ord och bild, blir en ny afdelning i Arvika Tidning under 1911.

Intressant för värmländinnar i hela Sverige»

Arvika Tidning, äfven i öfrigt mera innehållsrik än de flesta andra orts
tidningar, kostar på posten endast kr. 2: 75 pr år, 90 öre pr kvartal.
lÄT" Prenumerera på Arvika Tidning I *^PJ§

BREFLÅDA
REDAKTIONENS BREFLÅDA:

Violin 1910. Vi önska er lyck
lig resa »mot solens, hoppets land.»

Agnes B. Er berättelse förråder 
känsla men är litterärt värdelös.

Else Blnm dito om eder dikt.
L. B. Det renaste plagiat.
Fru B. Vi kunna ej ytterligare 

uppehålla oss vid julstöksfrågan.
Sten By. Vi skulle gärna vilja 

tillmötesgå er önskan, helst era vers 
visst äro tryckbara, men vi ha ej plats.

Syl via. Likaledes.
X. X. Användbar? Nej långt ifrån.
Lennart Lang. Redan sänd till 

sättning för »smala spalterna».
E. A. A. L—t. — Karl Berg. 

— Bengt Wall. — A. K—n. 
Bättre upp måste lyrorna klinga.

Rejni. Om ni nödvändigt skall 
skrifva vers, så gör det utan att låta 
någon veta om detta edert lyte.

LIEBIG8 
KÖTT

EXTRAKT
är det goda och sparsamma 
kökets omistliga hjälpmedel. 
Till förbättring af soppor, så
ser, kött- och grönsaksrätter.

Mer och mer
öfvretygas den ärade allmänheten om 
att Y vy-tvål on är den förnämsta 
bland tvålar.

Yvy—tvålon säljes i hvarje väl
sorterad affär.

Öitirlln & Ulrikssons Kem.-Takn. Fabrik, 
Vstad..

it

I"
NYTT 

ROANDE 

SPÄNNANDE
AMERIKANSKTl

SÄLLSKAPSSPEL
Expedieras från

Hugo Brusewifz,
BöfeborgJ
Mot postförskott kr. 1.75.

1

V
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SVEA SVENSON,
JTuveloraro

16 Birger Jarlsgatan 16.
Modernaste och största urval 

JUVELER, GULD, SILFVER och 
■■r= NYS1LVFER. ■—

Duglig,
barnkär flicka erhåller plats i g od t 
hem. Svar med referenser till Apo
teket, Sker ninge.

ANNONSER skola vara inlämnade till 
" Expeditionen senast fredag för att 
kunna införas i följande veckas num
mer.

PLATSSÖKANDE

•••••••• •••••••••••••

1 Svenska Lif
UNG- examinerad sjukgymnast med ett 
par års praktik önskar plats event, som 
sällsKap och hjälp. Svar till “Anna Lisa 
1911u, Tranås p. r.

LEDIGA PLATSER
ENKEL, anspråkslös, undervisningsvan 
lärarinna önskas i ett enkelt hem på 
landet. Svar med löneanspråk m. m. 
till “Enkelt hem“, Idnns exp,
HUSFÖRESTÅNDARINNA sökes att
förestå hushållet för medelålders ung
karl, som bor vid större fabrik 1 södra 
Norrland. Personen i fråga skall vara 
fullt kompetent i matlagning samt i 
skötseln af ett bättre hem. Platsen 
kan tillträdas i Januari. Svar helst 
med fotografi som genast återsändes till 
“Husföreståndarinna“, under S. G-umaln 
Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.
1 HEM på landet (ej landtbruk) sökes 
till l:sta April en snäll, lugn, anspråks
lös och frisk flicka att på egen hand 
förestå hushållet. Den sökande bör vara 
fullt kunnig i god matlagning, bskn., 
slakt och öfriga husl. sysslor Goda 
betyg eller rek. fordras. Lön ombr. 300 
kr Svar med foto och uppgift på ålder 
till “Familjemedlem“. Bergqvara.
HOS disponentfamilj vid bruk i Verm- 
land får att tillträda i jan. duglig, 
bildad, hushållsvan flicka, fullt kun
nig i matlagning, bakning o. s v., 
plats som hushållsfröken. Tre jungfrur 
finnas. Lönevilkor 300 pr år. Goda 
betyg fordras. Nya Inack -Byrån, 
Brunkebergsg. 3 B, Sthlm.
I godt hem på landet 1 timmas väg 
från Stockholm får bildad hushållsvan 
flicka plats som hushållsfröken att 
tillträda på nyåret. Tvenne tjanare 
finnas. Nya Inack.-Byrån, Brunke- 
bergsg. 3 B, ■ Sthim.

EN bättre flicka, kunnig i bokföring,
sömnad oc_i alla husliga sysslor, ön
skar plats till 1 febr. Svar före d. 
10 jan. till »24 år» und. adr. S. Gu- 
mælii Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.
Hushållsvan, bildad, enkel flicka, kun
nig i matlagning, bakning, husliga^ be
styr, söker plats som hushållsfröken 
eller husmoders verkliga hjälp. Goda 
rek. Svar »Arbetsam—Sparsam», Sv. 
Sv. Telegrambyrån, Sthlm.

Kal. Landtbruks-Akademiens konservermgskurser
k Experlmentalfältet sommaren 1911. ^ ~ , ,

Samtliga kurserna kostnadsfria. Program på begäran från Direktör Gustaf 
Lind, Experimentaifältet. Anmälningstiden utgår den lo mars 1911.

• Ett af Skandinaviens största iif- •
• bolag. Lämnar de försäkrade
0 all uppstående vinst.
• 1909 års anskaffningsresultat ut-
Ä gjorde i

:
Ansökta lif- 1C 990 70(1 
försäkringar 10,000,101»

# Beviljade lif-
• försäkringar

kr.0 försäkringar

_ «rl&ar L>,185.856 kr.
• Ansvarssumma vid 1909 

års slut c:ai
LÄRARINNA, undervisningsvan, musi
kalisk, söker plats. Goda betyg. Svar 
»Barnvän», Sv. Telegrambyrån, Sthlm.
FLICKA, kunnig i skrifgöromål och
handarbeten samt enklare sömnad o. 
husl. sysslor önskar plats i bättre fa
milj. Goda betyg och ref. Svar till 
»Pålitlig». Hellby Brunn p. r.
EN ung flicka af god familj, som 
genomgått teknisk skola, önskar pa 
nyåret komma i respektabslt hus, helst 
på landet, där hon mot att biträda i 
hvarjeh. g öromål kan få lära finare 
matlagning. .Är villig betala något. 
Svar med ref. till »Finare matlag
ning» und. adr. S. Gumælii Annons
byrå, Stockholm f. v. b.

1 godt hem närheten af# Stockholm 
får undervisningsvan, duglig lärarinna 
med goda betyg plats att tillträda 
15 jan. Vid. Nya Inack.-Byrån, Brun. 
kebergsg. 3 B, Sthlm.

• 113,000,000 kr.
• Fonder nära 18 millioner kr _
S Meddelar i förening med lifför- %. 

5 säkring invaliditets- och sjukför- g 
5 säkring, hvari äfven ingår sjuk- g 
X hjälp vid olycksfall. Särskild g 
£ vinstgrupp för absolutister 2
• Ombud antagas, där bolaget icke #
0 redan har sådana. #
*•••«••«••• •••••••••_

Nya Hushållsskolan,
Uäsfra Trädgårdsgatan 19, Stockholm,

hvilken år 1881 grundades af Eröken Hedda Cronius, fortsätter sin verksamhet 
i samma anda och efter samma plan som under alla föregående år. Skolan 
afser att meddela UUdade flickor undervisning och öfnmg i enklare och finare 
matlagning, bakning, syltning och inläggning af grönsaker, finstrykning samt 
öfrigaS inom ett hushåll förekommande göromål, för att sålunda sätta dem i 
stånd att på ett praktiskt sätt förestå egna eller and t as hem. Afven med
delas en kortare kurs i Födoämneslära och Hälsovårdslära

Skolan haï varit besökt af två tusen sexhundra sextiofem (2 665) elever. 
Hvarje kurs omfattar 4 eller 4 >/j månader Elever mottagas äfvenunn' 

Ny kurs börjar den 16 nästkommande 3annan. Prospekt och vidare upp
lysningar meddelas af

Fröken Berta Erlandsson,
19 Västra Trädgårdsgatan, Stockholm.

Köp det uackra, solida, 
praktiska och billiga

19- ÅR.S flicka af god familj, som ge
nomgått sex klasser i högre allmänt 
flickläroverk, söker plats i familj. Ar 
kompetent meddela undervisning i mu
sik åt nybörjare, har i hemmet del
tagit i hushållsgöromål. Små preten
tioner. Svar emotses. tacksamt under 
adress »A. M.», Yexiö p. r._________
20- ÄRIG landt brukaredotter önskar på 
nyåret plats i god familj. Är villig 
deltaga i alla förekommande sysslor, 
speciellt matlagning. Tacksam för svar 
till »Familjemedlem», Spjutsbygd p. r.

2-3)2 •=

KARTRITERSKA önskar arbete på-ny- 
året. Svar till »1911», Iduns exp. 
f. v. b.

BÄTTRE, anspråkslös flicka,. barnkär, 
frisk och ordentlig, önskas till 15 ja
nuari för två små flickor samt som 
hjälp och sällskap, och för öfrigt hjälpa 
till med inom hemmet förefallande 
göromål. Betyg, fotografi och löne- 
pretentioner torde sändas i bref märkt 
»S. V.», Borås p. r.

28-ÀRIG" bättre flicka, som genom- 
gått Fackskolan för huslig ekonomi 
i Upsala, äfven kunnig i handarbete, 
önskar plats i treflig familj. Svar till 
»Familjemedlem», Iduns exp.
ËN frisk ö! stark flicka äf bättre 
familj önskar plats att. förestå ett 
ungkarlshem. Är mycket intresserad ad 
hushållet. Genomgått Upsala hushålls- 
skola. Svar till »Anna», Manestad.

2 7? p n cn1 V* •+> 05 ^ o ft-œ ? • O. B -3 » 9«} 3 »
o* a 3 °* ?3 -k
£a3 “ 2* » 5 3 O:»
“ . CL 1

Frobel-lnsfifutuf i Norrköping
omfattar följande kurser för unga flickor:

A Utbildning för kindergarten. , ,, , Ä ,__
B; utbildning för nppfostrarinnekallet i hemmet även omfattande vården

av späda barn.
Några!1 nyaSelever)amott»gas i januari. Prospekt erh&u»s ?en°m ™der‘ 

tecknade. Ellen och Mana Moberg-

Lackerade. baserade. Trähuiff.
Sändes pr efteikraf.

Söderbergs Snirkeriattär, Örebro.

Lidingö Privatsanatorium
för lungsjuka.

"Evs-n m-nrp-nlan 20 min med spårvagn och färja. Härligt läge. Modern in-redniï^ wÄssigr&k Plai fö? 17 patienter. Inneh. Eröken Srgrrd
Gustafson. Postadr. Lidingö. B. T. Lidingö 2 44. A. T. Lidingö 134. 

Referenser f Professor J. W»m, d:r B. Buhre, d:r N. Arnoldson.

PÄ nyåret finnes plats hös tvenne 
affärsdamer att sköta deras hem (3 
rum och kök). Enkel matlagning. Eget 
rum. Lön efter öfverensk. Svar med 
fotografi till »Ensam hjälp», Karlskrona 
P- r-
LÄRARINNA, frisk, undervisningsvan 
och elementarbildad. önskas för tvenne 
"■ossar, 9—6 år. Löneanspråk och ref. 
sändas till Fru Ulla Kindstrand, 
Bankestad, Storsjö.

Husföreståndarinna 
sökes af en änkling med fem barn om 
5_17 år, boende i Stockholms ome
delbara närhet. Fordringar: lugn, fal
lenhet och håg att rätt uppfostra bar
nen, elementarskolebildning, helst mu- 
sikalisk, erfarenhet i ett hems skötande 
på ekonomiskt sätt och framför allt 
god karaktär. Ålder 30 à 40 år Svar 
till »Fabriksdirektör» under adr. fe. 
Gumælii Annonsbyrå, Stockholm f. v. b.

BÄTTRE, anspråkslös flicka önskar 
plats som hjälp och sällskap hos en
sam dam eller mindre familj. Ar nå
got kunnig i enklare matlagning, söm
nad och skrifgöromål. Villig deltaga 
i alla inom ett hem förekommande 
göromål. Svar tacksamt till »E. P. 
25 år», Iduns exp.
SJUTTONÅRIG flicka, som med hoga 
betyg utgått från Statens Normalskolas 
8 kl., söker på nyåret plats som gu
vernant i godt hem helst pa landet. 
Musikalisk. Svar emotses tacksamt till 
■Intresserad», Iduns exp., Stockholm.
BÄTTRE flicka* från landet önskar opiats 
som husföreståndarinna eller hushålls
fröken. Praktiserad i alla möjliga hus
hållsgöromål. Svar till »1911» Gam- 
leby p. r.

Före
ståndarinna

för Hush.-Sällskapets slöjdmagasin i 
Vexiö antages 1 nästa mars, eventuellt 
tidigare. Lön : 1,600 kronor jämte 2 
o/o å omsättningssumman med garanti 
för ett minimibelopp af 400 kronor 
årligen. Ansökningar, åtföljda af in
tyg och rekommendationer torde in
sändas före den 10 nästa januari under 
adr. Hush.-Sällskapets sekreterare, 
Vexiö.

PLATS som lärarinna önskas till vår
terminen af elementarbildad undervis
ningsvan flicka. Svar till »Prästdotter», 
Elmhult p. r. ______________

Husiöreständarinneplats
sökes af äldre dam. Kunnig i såväl 
finare som enklare matlagning. Ref. 
finnas. Tacksamt svar till »C. N.», 
Iduns exp. 

EN lärarinna önskar plats i bildad fa
milj, där tillfälle gifves att få_liära mat
lagning, från 10 januari till 15 februari. 
Betalar något om så fordras, önskar 
anses som familjemedlem. Svar till 
»Maja», Lena p. r.

FflNTflSIMOBLERTid fl holms

Rikhaltiga variationer Begär prisk.
Tldaholms Bruk, Tidaholm.

Kungl. Hoflevcrantör 
»»örsillningsmagasin : Beridareoans-

ratan rr ^TonfHnr v

nom pr Eleganta. Udllier derna Kä_ , mo" 
derna Kängor, 

rass chevreaux, Molier- 
skärning, stora ringar, 
randsydda, till det 
enormt låga priset af 
kr. 9.50 franko mot post 
förskott. Finnes 
med eller ntan 
lacktåhätta 
Franska (lång
sträckta) eller 
Amerikanska (breda) modeller, upp- 
gif nummer.
Akt.-Bol. City Skomagasln,

Göteborg.

Är Ni så stark, som Ni borde vara?
icke hvad ni borde vara. Det är i så fall eder skyldighet att 
följderna af begångna försummelser, ofverdiifter och missbruk. Bättre 
att o-öra derta nu än att dröja, tills det blir for sent.

Om Ni lider af svaghet, varicocele, nervösa rubbningar eller af annan 
åkomma, som försvagar Eder vitalitet, så bör Ni läsa vä 
utförligt omtalar, huru styrka och vigör återvinnas Denna bok är skrif- 
ven på ett tydligt sätt samt är vackert illustre ad. Den omtalar, huru 
andra män hafva lidit och huru de blifvit återställda. ,.

Dépensera icke penningar på mediciner, hvilka endast tiUfalligt sti
mulera! “Elektriciteten är naturens läkemedel , och A] ax -Batteriet ar 
den bästa metod för dess applicering.

Hillersjö brygga pr ångf. Sigtuna, Svartsjö, den »fr 1910.
Undertecknad, som i 4 år varit alldeles oförmögen j mina ben och 

tidtals sängliggande, har en kort tid begagnatBdert ^^tter^pch

hvarför j ag till det bästa får 
rekommendera detsamma. 

Högaktningsfullt 
(tecbn.) K. Thorstensson. 

Vnnta icke en minut 
längre, klipp ur denna ku
pong, fyll i Edert namn 
och insänd den genast, om 
Ni ej kan göra oss ett be
sök, då apparaterna gärna 
förevisas och afprofvas.

Svenska Elektriska Institutet.
Afd. 15, Hamngatan 24, 

STOCKHOLM.
Var god sänd mig Eder 

gratisbok.
Namn:

GELLE- Hannover. Töch terpens. ÏL 
Claudi — f. In- u. Ausländ. Gegr. 
1886. Ausbild, in Wissensch., Sprach., 
Musik. Handarb. etc. Gute Ref. Gute 
Erfolge. Preis 1200 Mk p.a., ohne 
Er. Prosp. auf Wunsch.

Billig MellnaeKorderlng
för ungdom. Enskildt el. del. rum. 
Badrum. El. ljus. Bekvämt. Ref. pa 
beg. Piano finnes. Svar till fru Carl 
Dillner, Hornsgat. 4. 3 tr.

Elt bildadi, barnkäit frantimmer
(ej under 25 år) inkommet i finare 
matlagning sökes från Januari 
1911 som hushållsförestånda- 
rinna. Skriftliga ansökningar 
med uppgift om ålder, skolbild
ning, rekommendationer, löne
anspråk samt fotografi till In- 
geniörskan I. Bergroth Gran
kulla, Einland.

Bättre flicka
kompetent att undervisa en 8-årig 
gosse och villig att något hjälpa till 
i hemmet erhåller god plats medio af 
januari å bruksegendom i .. Smaland. 
Svar till »Landtlig», Gumælii Annons
byrå, Malmö.

Home International des Gares,
8 Rue >aint - Paul, Paris,

emottager damer af alla åldrar i pen
sion för moderat pris. Lämnar behöf- 
liga råd och upplysningar till främ
lingar. Referenser fås å Riks 2185 och 
Allm. T. 4679 där äfven närmare un
derrättelser erhållas.

Adress

Pilot-Plåster
är det säkraste och bekvä
maste medlet vid
Reumatism och

Muskelsmärtor.
Erhålles i alJa apotek till 

80 öre pr st.
Generalrepr. A. Sandström 

& 0:o. Göteborg.

Bildad dam
erhåller god inackordering, 10 min. väg 
från Alingsås stad och järnvägsstation. 
Elektriskt ljus, centraluppvärmning, 
badrum och telefon. Ref. önskas och 
erhållas Svar emotses markt »Godt 
hem» under adr. S. Gumælii Annons
byrå. Stockholm^^b.h, OUULAmuiu x. v. 

nga, bildade flickor, Hvilka under
god ledning önska genomgå 8 mån. 

Hushålls- o. Väfkurs, mottagas på ny
året å vackert bel. herregård i Norra 
Småland. Vidare meddelar Eru E. von 
Kothen, adr Solberga.

VARUMÄRKE

H
återgifver grått och blekt hår sin ursprungliga färg i hvdken 
nyance som helst. Garanteradt oskadligt.. Attest htoå äi•ut
färdad ef Herr D:r Carl Setterberg, Kemiska Kontrollbyrån,
Stockholm. _____ , ,

Pris pr flaska à 125 gr. 3 kr.
Eås i alla välsorterade Parfym- o. Matrialaffärer. På platser 

där Eucalyp Snnu icke finnes till salu hänvände man sig till 
Company Sydneys Agentur, Bruksgatan, Malmö.

ERB A-TABLETTER
"FörnÄmstä^müda^mö^hosS^ab heshet, några få tabirhäfva och 
lindra omedelbart starka förkylningar i respirationsorganen. Sälj es 
öfverallt i pås. à 25 öre, lyxaskar 35 öre äfven på apoteken.

Enda tillverkare: Ericson & Babenms. Gehe__________________ _

Grundlig husMllsRurs
15 jan.—15 april för bildade flickor. Pro
spekt, upplysn., ref. från Fru Signe W. 
Wingårdh, villa Wingårdh, Hälsingborg.
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PCBCCO
TANDPASTA
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Rekommenderas sedan 17 år tillbaka af de flesta 
läkare och tandläkare.
Representanter: A. Sandström & Cao, Göteborg.
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Doktor k. Kjellbergs
kurs i massage och sjukgymnastik

Begär prospekt! Stockholm.
*'• ’ IJQ

Gymnastikdirektörsexamen
aflägges efter 2-årig kurs af kvinnliga 
elever vid

Sydsvenska Gymnastik-Institutet.
Ny knrs börjar 10 Sept.
Prospekt gen. kapten J, Thulin,LUND'

’ Håll magen i ordning med 
„Laxin-konfekt“, Rekommen
deras af läkare som ett väl
smakande och säkert verkande, 
oskadligt afföringvmedel. Er- 

k hålles a hvaije apotek till Kr.
1,-per aak. Generalagent:

ns Droghdl., Ay Kronans ! _
Göteborg.

Rysk Fräkenpomada,
tollt oskadlig, storartad eltekt, äter in
kommen och. säljes à kr. 4,50 endast i

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottninggatan 21, Stockholm.

Momentan. Bästa färgmedel för 
hår och skägg. Är för hälsan oskad
ligt. Verkan ögonblicklig. Fäller ej 
vid tvättning. Pris 5 kr. per sats.

Ziwertz Eftr., Göteborg.
Återförsäljare rabatt.
Det är oförlåtligt gent 
emot hårväxten att ej an- J 
vända
EAU DE QUININE
frånFkt Finaud, 18 Place 
Vendôme, Paris.

Oatine är idealet alen ren, snö- 
hvit o. varaktig Crème. Oatine 
aflägsnar reformar o. hudrod- 
nad och rensar porerna från 
smuts. Vid rationellt bruk 
blir buden klar och vacker. 
Oatine puder, tvål o. balsam. 
Tillbakavisa dåliga efterap- 

ningar och mottag endast Oatine i hvit 
burk med grönt lock. The Oatine Co., 
London. Oatine finnes öfverallt samt 
hos A. W. Nording, Biblioteksgatan 11 
ocb Drottninggatan 68, Sthlm. 
Mr. Owens, Californien,

världsberömda toilettmedel

Peroxide Creme.

jiOœrna feroxiht Cfr«nti
= TilWårlntf af A. B Owm, Pb. G. g 
—_ OAKLAND. CAL. U S. A. =

= PartifBralljare för Sverigo r
H JrlålU dns P*r(nnutir. = 
Södra Tullgaun I, Malmö. Telefon 4275.

Pris pr bnrk 
2:25. Gör bil
den hvit och 
smidig, är ky
lande och be
haglig. Befor
drar ej hår
växten. För
sök en burk 
Mr. Owens 
Peroxide Cre
me och Ni an
vänder aldrig 
någon annan 
hudereme.

s OLSSONS K0Ü* 

QV • AKTIEBOLAG •AKTIEBOLAG
Etableradt i Stockholm 1880

1:a Anthracit
Hushållskol ^ Cokes ^ Briketter
Allm. Telefon 8 68, 47 35, 47 36, 3 93. Rikstelefon 179, 6610.

Det bästa innehållet för den 
bästa läsekretsen.

Prenumerationspris för helt 
år Hufvudstadsupplagan 

16 kronor.

• •

MJÊRK
att

StockbolmsQagblail
1911

bjuder på bl. a.

Finnes i hvarje välsorterad parfymaffär. 
Partinederlag 1 Fläkta Örns Parfumeri, 
för / S. Tullgat. 1, Malmö.
Skandinavien / Tel. 42 75.

Öfver hundratusen
.Damer och Herrar an
vända med glänsande 
framgång vår patent.- 
apparat för luftmassage, 
enligt medic.-rådet prof. 
Bier’s system för veten
skapi. hudvård. — Enk
laste, naturl. o. oskad
liga medel mot grådas- 
kig, oren eller blek och 

vissen hy ; rynkor, pormask, slappa drag 
o. insjunkna kinder. — Sändes diskret 
som brefpaket o. franko, om beloppet 
kr. 2.80 insänd, i postanvisning, eller 
mot efterkraf. Ifall „ej till belåtenhet, 
återbet. pengarna. Önskas först pro
spekt, sändes detta franko i slutet bref. 
Zefyr-Magasinet, Afd. 9, Malmö.

MIUlS&ON» wnm.

irHRt-G
FABRIKSMÄRKE..

"[illverteade af vår prisbelönta 
ÄKTA TALLBARRSOLJA-OCh pri 
ma socker.-Finnes att hllgå å 
alla apofek samti de flesta

PRISIIDU ÖRE ENKAS
TALLBARRSOLJEFABRIK

JÖNKÖPING-SWEDEN

En ledareafdelning som skal) präg 
las af en fast och orädd modern 
högeruppfattning och som under 
valåret 1911 måste uppmärksam
mas af både meningsfränder och .mot
ståndare.

Af Harald Hjärne o. Rudolf Kjellén
politiska och kulturella artiklar.

Af landets öfriga främsta förfat
tare artiklar och diskussionsinlägg i 
kulturella, etiska, religiösa m. fl. frå
gor, hvarvid erinras om 1910 1rs bi
drag af Sven Hedin, V. Rudin, 
U. L. Ullman, Nathan Söder
blom, V. Rundgren, Teodor 
Holmberg, Alfred Jensen m. fl.

Af Karl Wåhlin, Sven Söderman, 
Verner Söderberg, Klara Jo
hansson, Carl G. Laurin, Ture 
Rangström m. fl. konst-, litteratur-, 
teater- och musikkritiska uppsatser af 
högsta i dagspressen förekommande 
rang.

Af Cecilia Bååth-Holmberg en serie 
kulturella och sociala uppsatser samt 
af Annie Åkerhielm, Cecilia 
Milow, Marie Louise Gagner, 
Valfrid Palmgren m. fl.: artiklar 
och inlägg i dagsfrågorna.

Utomordentligt intressanta, rikt 
illustrerade specialnummer (ett 
Försvarets nummer, ett Skolans num
mer, ett Litteraturens nummer, land- 
skapsnummer, såsom Angermanlands- 
nummer och Malmönummer) samt 
industri och godsbeskrifningar.

Svenska städers karaktär och 
fysionomi i liffulla och träffsäkra 
studier i ord och bild af Sten Gran
lund och Gunnar Widholm.

Pariskorrespondenser af Erik 
Sjöstedt, Spadas efterträdare och 
svenska pressens utan gensägelse för
nämsta utrikeskorrespondent.

Af stadsmäklare H. Schultz, ut- 
öfver de dagliga fondberättelserna 
ett antal orienterande öfversikter af

olika svenska värdepappers fluktua
tioner.

En originalföljetong af Gustaf 
Janson, tillika med ett 10-tal äfven- 
tyrsnoveller af samma djärfva, färg
rika och fantasifyllda penna.

Af Ludvig Nordström: Intryck och 
stämningar från vandringar i Stock
holm samt kortare studier öfver nu 
lefvande svenska författare.

Af Marika Stjernstedt en serie stu
dier öfver nv fransk litteratur.

Af många våra förnämsta skönlit
terära författare och essayister 

-— K. G. Ossian-Nilsson, Henning 
Berger, Gustaf Ullman, Jane Gernandt- 
Claine, Artur Möller, Ellen Lund- 
berg-Nyblom, Gertrud Almqvist m. fl. 
-— noveller, dikter och skisser i 
mängd.

Af Sam Arsenius hippologiska ar
tiklar uf högsta rang och med bästa 
illustrationsmaterial, af Rapid J:r 
(C. G. Hamilton) hästsportartiklar. I 
all slags idrott förstklassiga bidrag.

Af Gween (fru Else Kleen), en om
sorgsfullt och praktiskt redigerad 
modeafdelning ; vidare kvinnorepor- 
tage, kulturskildringar från kvinno- 
världen, kåserier etc.

Af Comtesse G. societets- och lättare 
kulturskildringar och kåserier.

Af Waldeck humoresker, satirer och 
skämtbilder i ännu rikare urval än 
hittills.

Af Hugo Falk svenska detektivbe
rättelser.

Följetongsafdelningen skall för öf- 
rigt, utom Gustaf Jansons och Hugo 
Falks ofvannämnda berättelser, kom
ma att bjuda på en lista af först
klassig engelsk, tysk och fransk öfver- 
sättningslitteratur, (af Conan Doyle, 
von Schlicht, m. fl.), som torde kunna 
tillfredsställa de mest bortskämda 
följetongsläsare.

=□

Prenumerationspris för helt 
år Landsortsupplagan 

10 kronor.

Det bästa innehållet för den 
bästa läsekretsen.

Husmoderskolan Hemmet
börjar ny kurs d. 16 jan. Mest praktiska och grundliga utbildning. Prospekt 
g:m Anna Gyllenspetz, född von Holten, Drottninggat. 67, Sthlm. Riks 138 84.

Elsa Philips Husmoder sskola,
Karlavägen 1 A, Stockholm

börjar sin 6:te termin för bildade unga flickor den 20 jan. 1911. Under
visning i finare oob enklare matlagning, bakning. konservering ocb inlägg
ningar af frukt, grönsaker och kött. sjukmatlagning, uppköp, födoämnes- 
lära, hushållets ekonomi m. m. Olika kurser. Examinerade lärarinnor.

Förbereder inträde till iärarinnekurser i huslig ekonomi.
Prospekt, referenser oeh närmare upplysningar pä begäran. 
Elsa Philip, Stockholm, Karlavägen 1 A, 3 tr. Tel. O. 1310.

Det bildade hemmets speciella tidning
är

SVENSKA DAGBLADET,
b vilket såsom tillförne alltid är främst beträffande läsning såväl 
till nytta som till förströelse.

SVENSKA DAGBLADET bringar städse utredande 
och underhållande artiklar af de bästa och mest kompetenta för
fattare och författarinnor i allt hvad till hemmets och kvinnans 
angelägenheter hör och bli dessa ytterligare belysta af de diskus
sioner i frågorna för dagen, hvari inlägg ingå från den stora läse
kretsen, Sveriges mest upplysta allmänhet.

SVENSKA DAGBLADET är den tidning, hvari våra 
världsbekanta författare och forskare, såsom Verner von Heiden- 
stam, Sven Hedin, Tor Hedberg, Per Hallström m. fl. under senare 
åren medarbetat.

För hvar dag ny, instruktiv och underhållande.

Stockholms-Tidningen
1911

n
fullföljer i allt sina gamla, vackra traditioner och vill fort
farande som hittills sträfva efter att göra sig förtjänt af heders
namnet

En ärlig, nationell, verkligt frisinnad tidning,

i

som frimodigt säger sin mening i dagens frågor och alltid käm
par för hvad den anser som rätt och sant och för vårt folk 
godt och nyttigt.

Sitt anseende som Sveriges bästa och snabbaste nyhets
tidning skall Stockhoims-Tidningen söka ej blott 
behålla utan äfven ytterligare utvidga och befästa.

Stockhoims-Tidningen är rikt illustrerad, upp
lysande och underhållande. Utmärkta följetonger, en afdeining 
för kvinnan och hemmet, glada kåserier, veckokrönika af Don 
Basuno, teaterkritik af Daniel Fallström, intressanta bref från 
alla delar af världen, en rikhaltig afdeining för nyheter från 
“flygvärlden" — med ett ord en i alla hänseenden modernt re
digerad tidning.

Stockhoims-Tidningen är med sin upplaga af 
130,000 ex. dagligen nordens mest spridda, mest lästa och mest 
omtyckta dagliga tidning och äfven Sveriges största och mest 
effektiva annonsorgan.

Stockhoims-Tidningen ger sina läsare gratis 
ett stort, rikt illustreradt julnummer med omslag i flere färger.

-ftatPrenumerera i god tid före jui å närmaste postanstalt.
Stockhoims-Tidningen kostar i landsorten: Stock- 

holmsupplagan, helt år 10.—, år 8. — , Vs år 5.50, 1/i år
3.—, månad 1.—. Landsortsupplagan och Västra upplagan, 

år 6.—, s/4 år 4.75, V» år 3.60, V4 år 1.90, månad 0.70.
Redaktionenl

.70.

J
Berndorfer Ren-Nickel-KokkärHfcEIN-NICKEli

med vidstående fabriksmärke 
äga inga för hälsan skadliga egenska
per; äro de i längden billigaste kokkärlen; behöfva ej 

förtennas; angripas ej af soda; återköpas med kr. 
4.50 per kg. Lager hos Bosättnings- och Järn
affärer. Priskuranter genom

i— Max Däumichen, Stockholm.

MA6GI

■KttHlV
Maggi-Bolagets Nederlag, Stockholm, 

Norra Bantorget 22. A. T. 186 29. B.. T. 80 91.

Wilhelms sons Boktr. A.-B., Sthlm, 1911.


